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U
P

S
 L

o
catio

n
 W

arn
in

g
s

•
Install your U

P
S

 indoors, aw
ay from

 excess m
oisture or heat, conductive contam

inants,
dust or direct sunlight.

•
F

or best perform
ance, keep the indoor tem

perature betw
een betw

een 32º F
 and 104º F

(0º C
 and 40º C

).

•
L

eave adequate space around all sides of the U
P

S
 for proper ventilation.

U
P

S
 C

o
n

n
ectio

n
 W

arn
in

g
s

•
C

onnect your U
P

S
 directly to a properly grounded A

C
 pow

er outlet. D
o not plug the

U
P

S
 into itself; this w

ill dam
age the U

P
S

.

•
D

o not m
odify the U

P
S

's plug, and do not use an adapter that w
ould elim

inate the U
P

S
’s

ground connection.

•
D

o not use extension cords to connect the U
P

S
 to an A

C
 outlet. Y

our w
arranty w

ill be
voided if anything other than T

ripp L
ite surge suppressors are used to connect your U

PS 
to an outlet.

•
If the U

P
S

 receives pow
er from

 a m
otor-pow

ered A
C

 generator, the generator m
ust 

provide clean, filtered, com
puter-grade output.

E
q

u
ip

m
en

t C
o

n
n

ectio
n

 W
arn

in
g

s
•

D
o not use T

ripp L
ite U

P
S

 S
ystem

s for life-support applications in w
hich a m

alfunction 
or failure of a T

ripp L
ite U

P
S

 S
ystem

 could cause failure or significantly alter the 
perform

ance of a life-support device.

•
D

o not connect surge suppressors or extension cords to the output of your U
P

S
. T

his
m

ight dam
age the U

P
S

 and w
ill void the surge suppressor and U

P
S

 w
arranties.

B
attery W

arn
in

g
s

•
Y

our U
P

S
 does not require routine m

aintenance. D
o not open your U

P
S

 for any reason
except battery replacem

ent. T
here are no user-serviceable parts inside.

•
B

ecause the batteries present a risk of electrical shock and burn from
 high short-circuit

current, observe proper precautions. U
nplug and turn off the U

P
S

 before perform
ing 

battery replacem
ent. U

se tools w
ith insulated handles, and replace the existing batteries

w
ith the sam

e num
ber and type of new

 batteries (S
ealed L

ead-A
cid). D

o not open the
batteries. D

o not short or bridge the battery term
inals w

ith any object. T
ripp L

ite offers a
com

plete line of U
P

S
 S

ystem
 R

eplacem
ent B

attery C
artridges (R

.B
.C

.). V
isit T

ripp L
ite

on the W
eb at w

w
w

.tripplite.com
/support/battery/index.cfm

 to locate the specific
replacem

ent battery for your U
P

S
.

•
T

he U
P

S
 batteries are recyclable. R

efer to local codes for disposal requirem
ents, or in

the U
S

A
only call 1-800-S

A
V

-L
E

A
D

 or 1-800-8-B
A

T
T

E
R

Y
(1-800-8-228-8379) or visit

w
w

w
.rbrc.com

 for recycling inform
ation. D

o not dispose of the batteries in a fire. 

•
(S

elect m
odels only) If your U

P
S

 m
odel is equipped w

ith an external battery connector,
only connect T

ripp L
ite battery packs of the appropriate type and correct voltage. D

o not
connect or disconnect external batteries w

hile the U
P

S
 is operating from

 battery pow
er.

•
D

o not attem
pt to connect external batteries to your U

P
S

 system
 if it does not include an

external battery connector.

Im
p

o
rtan

t S
afety In

stru
ctio

n
s

3

Q
u

ick In
stallatio

n

P
lu

g
 th

e U
P

S
 in

to
 an

 o
u

tlet
o

n
 a d

ed
icated

 circu
it.*

N
O

T
E

! after you plug the U
P

S
 into a live A

C
outlet, the U

P
S

 w
ill autom

atically charge its
batteries,** but w

ill not supply pow
er to its

outlets 
until 

it 
is 

turned 
O

N
 

(see 
Step 

3
below

).

* See Specifications for circuit am
perage requirem

ents.
Select m

odels include an additional plug w
hich can be

sw
itched by a qualified electrician. See Specifications for

details. ** The B
A

TTE
R

Y
 C

H
A

R
G

E
 LE

D
 w

ill be the only
LE

D
 illum

inated

P
lu

g
 yo

u
r eq

u
ip

m
en

t in
to

th
e U

P
S

.
N

ote: Your U
P

S is designed to only support com
puter

equipm
ent. You w

ill overload the U
P

S if the total VA
rat-

ings for all the equipm
ent you connect exceeds the U

P
S's

O
utput C

apacity (see Specifications). To find your equip-
m

ent's VA
ratings, look on their nam

eplates. If the equip-
m

ent is listed in am
ps, m

ultiply the num
ber of am

ps by 120
to determ

ine VA
. (E

xam
ple: 1 am

p ×
 120 =

 120 VA
). If you

are unsure if you have overloaded the U
P

S's outlets, see
“O

U
TP

U
T

LO
A

D
 LE

V
E

L” LE
D

 description.

Tu
rn

 th
e U

P
S

 O
N

.
P

ress and hold the “P
O

W
E

R
” button for one

second. T
he alarm

 w
ill beep once briefly after

one second has passed. R
elease the button.

3 2 1
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123

S
A

V
E

 T
H

E
S

E
 IN

S
T

R
U

C
T

IO
N

S
T

his m
anual contains instructions and w

arnings that should be follow
ed during the 

installation, operation and storage of all T
ripp L

ite U
P

S
 S

ystem
s. F

ailure to heed these
w

arnings w
ill void your w

arranty.
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“P
O

W
E

R
” B

u
tton

• T
o tu

rn
 th

e U
P

S
 O

N
: w

ith the U
P

S
 plugged into a live A

C
 w

all out-
let,* press and hold the P

O
W

E
R

 button for about tw
o seconds.**

R
elease the button. If utility pow

er is absent, you can "cold-start" the
U

P
S

 (i.e.: turn it O
N

 and supply pow
er for a lim

ited tim
e from

 its
batteries***) by pressing and holding the P

O
W

E
R

 button for about
tw

o seconds.**
• T

o turn the U
P

S O
F

F
:w

ith the U
PS O

N
 and receiving utility pow

er,
press and hold the PO

W
E

R
 button for one second.** T

hen unplug
the U

PS from
 the w

all outlet. T
he U

PS w
ill be com

pletely O
FF.

* A
fter you plug the U

P
S into a live A

C
 outlet, the U

P
S w

ill autom
atically charge its batteries, but w

ill
not supply pow

er to its outlets until it is turned O
N

. ** The alarm
 w

ill beep once briefly after the indi-
cated interval has passed. *** If fully charged.

“M
U

T
E

/T
E

S
T

” B
u

tton• T
o S

ilen
ce (or

“M
u

te”) U
P

S
 A

larm
s:

briefly press and release the
M

U
T

E
/T

E
S

T
button.* N

ote: continuous alarm
s (w

arning you to
im

m
ediately shut dow

n connected equipm
ent) cannot be silenced.

• T
o R

u
n

 a S
elf-T

est:
w

ith your U
P

S
 plugged in and turned O

N
, press

and hold the M
U

T
E

/T
E

S
T

button for tw
o seconds.* C

ontinue hold-
ing the button until the alarm

 beeps several tim
es and the U

P
S

 per-
form

s a self test. S
ee “R

esults of a S
elf-Test” below

. N
ote: you can

leave connected equipm
ent on during a self-test. Y

our U
P

S
, how

ev-
er, w

ill not perform
 a self-test if it is not turned O

N
 (see “P

O
W

E
R

”
B

utton description).

C
A

U
T

IO
N

! D
o n

ot u
n

p
lu

g you
r

U
P

S
 to test its b

atteries. th
is w

ill
rem

ove safe electrical grou
n

d
in

g an
d

 m
ay in

trod
u

ce a d
am

agin
g

su
rge in

to you
r

n
etw

ork
 con

n
ection

s.

R
esu

lts of a S
elf-T

est:
T

he test w
ill last approxim

ately 10 seconds as
the U

P
S

 sw
itches to battery to test its load capacity and battery

charge. T
he “P

O
W

E
R

” L
E

D
 w

ill be flashing and the “O
U

T
P

U
T

L
O

A
D

 L
E

V
E

L
” and “B

A
T

T
E

R
Y

C
H

A
R

G
E

” L
E

D
s w

ill be lit and the
U

P
S

 alarm
 w

ill sound.

• If the “O
U

T
PU

T
L

O
A

D
 L

E
V

E
L

” L
E

D
 rem

ains lit red and the alarm
continues to sound after the test, the U

PS's outlets are overloaded. To
clear the overload, unplug som

e of your equipm
ent and run the self-

test repeatedly until the “O
U

T
PU

T
L

O
A

D
 L

E
V

E
L

” L
E

D
 is no

longer lit red and the alarm
 is no longer sounding.

C
A

U
T

IO
N

! A
n

y overload
 th

at is n
ot corrected

 b
y th

e u
ser

im
m

e-
d

iately follow
in

g a self-test m
ay cau

se th
e U

P
S

 to sh
u

t d
ow

n
 an

d
cease su

p
p

lyin
g ou

tp
u

t p
ow

er
in

 th
e even

t of a b
lack

ou
t or

severe
b

row
n

ou
t.

• If the “B
A

T
T

E
R

Y
W

A
R

N
IN

G
” L

E
D

 rem
ains lit and the alarm

 con-
tinues to sound after the test, the U

P
S

 batteries need to be recharged
or replaced. A

llow
 the U

P
S

 to recharge continuously for 12 hours,
and repeat the self-test. If the L

E
D

 rem
ains lit, contact T

ripp L
ite for

service. If your U
P

S
 requires battery replacem

ent, visit w
w

w
.trip-

plite.com
/support/battery/index.cfm

 to locate the specific T
ripp L

ite
replacem

ent battery for your U
P

S
.

* The alarm
 w

ill beep once briefly after the indicated interval has passed.

44

B
asic O

p
eratio

n
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T
hese connections are optional. Y

our U
P

S
 w

ill function properly w
ithout these connections.

•
U

S
B

C
o

m
m

u
n

icatio
n

s
(S

elect M
o

d
els O

n
ly)

U
se any U

S
B

 cable to connect the U
S

B
 port of

your com
puter to the U

S
B

 port of your U
P

S
.

D
ow

nload the Pow
erA

lert U
PS m

onitoring soft-
w

are
program

 appropriate for your operating
system

 from
 w

w
w

.tripplite.com
 and install it on

your com
puter. 

•
R

S
-232 S

erial
C

o
m

m
u

n
icatio

n
s

(S
elect M

o
d

els O
n

ly)
U

se the serial cable provided w
ith your U

P
S

 to
connect the D

B
9 port of your com

puter to the
D

B
9 

port 
of 

your 
U

P
S

. 
D

ow
nload 

the
P

ow
erA

lert U
P

S
 m

onitoring softw
are program

appropriate 
for 

your 
operating 

system
 

from
w

w
w

.tripplite.com
 and install it on your com

puter.

•
E

xtern
al B

attery C
o

n
n

ectio
n

(S
elect M

o
d

els O
n

ly)
Y

our U
P

S
 com

es w
ith a robust internal battery

system
; external batteries are only needed to

extend runtim
e. A

dding external batteries w
ill

increase recharge tim
e as w

ell as runtim
e. T

he
illustration show

s the location of your U
P

S
's

E
xternal 

B
attery 

C
onnector, 

w
here 

you 
w

ill
insert the battery pack cable. C

om
plete installa-

tion instructions for your battery pack appear in
the battery pack's ow

ner's m
anual. M

ake sure
that cables are fully inserted into their connec-
tors. S

m
all sparks m

ay result during battery
connection; this is norm

al. D
o not connect or

disconnect battery packs w
hen the U

P
S

 is run-
ning on battery pow

er.

If you connect m
ore than one external battery,

set 
the 

B
attery 

C
harge 

L
evel 

S
w

itch 
to 

the
"E

X
T

E
R

N
A

L
B

A
T

T
E

R
Y

" position. T
his w

ill
increase your U

P
S

's charger output so the addi-
tional batteries charge faster.

C
A

U
T

IO
N

! D
O

 N
O

T
set th

e B
attery C

h
arge

L
evel 

S
w

itch
 

to 
th

e 
"

E
X

T
E

R
N

A
L

B
A

T
-

T
E

R
Y

"
 p

osition
 w

ith
ou

t an
 extern

al b
attery

con
n

ected
. T

h
ere is a risk

 of d
am

agin
g th

e
U

P
S

's in
tern

al b
attery system

.

O
p

tio
n

al In
stallatio

n
 (select m

odels only)
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w
w

w
.tripplite.com

/support/battery/index.cfm
 to locate the specific

T
ripp L

ite replacem
ent battery for your U

P
S

.

A
C

 R
ecep

tacles: T
hese output receptacles provide your connected

equipm
ent w

ith A
C

 line pow
er during norm

al operation and battery
pow

er during pow
er outages. T

he U
P

S
 protects equipm

ent connected
to these receptacles against dam

aging surges and line noise. If you
have a U

S
B

or D
B

9 connection to your U
P

S
, you can rem

otely reboot
connected equipm

ent by turning its receptacles O
F

F
and O

N
using

T
ripp L

ite softw
are. S

elect m
odels have a receptacle or receptacles

(clearly identified on the rear panel) that m
ay be rem

otely sw
itched

O
N

and O
F

F
w

ithout interrupting pow
er to other outlets. S

ee soft-
w

are instructions for details. 

A
ll Indicator L

ight descriptions apply w
hen the U

PS is plugged into a w
all outlet and turned O

N
.

“P
O

W
E

R
” L

E
D

: this green L
E

D
 lights continuously w

hen the U
P

S
is O

N
 and supplying connected equipm

ent w
ith A

C
 pow

er from
 a

utility source. T
he L

E
D

 flashes and an alarm
 sounds (4 short beeps

follow
ed by a pause) to indicate the U

P
S

 is operating from
 its inter-

nal batteries during a blackout or severe brow
nout. If the blackout or

severe brow
nout is prolonged, you should save files and shut dow

n
your 

equipm
ent 

since 
internal 

battery 
pow

er 
w

ill 
eventually 

be
depleted. S

ee “B
A

T
T

E
R

Y
C

H
A

R
G

E
” L

E
D

 description below
.

“V
O

L
T

A
G

E
 C

O
R

R
E

C
T

IO
N

” L
E

D
:

this green L
E

D
 lights contin-

uously w
henever the U

P
S

 is autom
atically correcting high or low

 A
C

voltage on the utility line w
ithout the assistance of battery pow

er. T
he

U
P

S
 w

ill also em
it a slight clicking noise. T

hese are norm
al, auto-

m
atic operations of the U

P
S

, no action is required on your part.

“O
U

T
P

U
T

L
O

A
D

 L
E

V
E

L
” L

E
D

:
this m

ulticolored L
E

D
 indicates

the approxim
ate electrical load of equipm

ent connected to the U
P

S
's

A
C

 outlets. It w
ill turn from

 green (light load) to yellow
 (m

edium
load) to red (overload). If the L

E
D

 is red (either illum
inated continu-

ously or flashing), clear the overload im
m

ediately by unplugging
som

e of your equipm
ent from

 the outlets until the L
E

D
 changes from

red to yellow
 (or green) and the alarm

 is no longer sounding. C
A

U
-

T
IO

N
! A

ny overload that is not corrected by the user im
m

ediately
m

ay cause the U
P

S
 to shut dow

n and cease supplying output pow
er

in the event of a blackout or severe brow
nout.

“B
A

T
T

E
R

Y
C

H
A

R
G

E
” L

E
D

:
w

hen the U
P

S
 is operating from

 util-
ity pow

er, this L
E

D
 indicates the approxim

ate charge state of the
U

P
S

's internal batteries: red indicates the batteries are beginning to
charge; yellow

 indicates the batteries are roughly m
idw

ay through
charging; and green indicates the batteries are fully charged. W

hen
the U

P
S

 is operating from
 battery pow

er during a blackout or severe
brow

nout, this L
E

D
 indicates the approxim

ate am
ount of energy (ulti-

m
ately affecting runtim

e) w
hich the U

P
S

's batteries w
ill provide: red

indicates a low
 level of energy; yellow

 indicates a m
edium

 level of
energy; and green indicates a high level of energy. S

ince the runtim
e

perform
ance of all U

P
S

 batteries w
ill gradually deplete over tim

e, it
is 

recom
m

ended 
that 

you 
periodically 

perform
 

a 
self-test 

(see
“M

U
T

E
/T

E
S

T
” B

utton description) to determ
ine the energy level of

your U
P

S
 batteries B

E
F

O
R

E
 a blackout or severe brow

nout occurs.
D

uring a prolonged blackout or severe brow
nout, you should save

files and shut dow
n your equipm

ent since battery pow
er w

ill eventu-
ally be depleted. W

hen the L
E

D
 turns red and an alarm

 sounds con-
tinuously, it indicates the U

P
S

's batteries are nearly out of pow
er and

U
P

S
 shut dow

n is im
m

inent. 

“B
A

T
T

E
R

Y
W

A
R

N
IN

G
” L

E
D

:
this L

E
D

 lights red and an alarm
sounds interm

ittently after you initiate a self test (S
ee “M

U
T

E
/T

E
S

T
”

B
utton description) to indicate the U

P
S

 batteries need to be recharged
or replaced. A

llow
 the U

P
S

 to recharge continuously for 12 hours,
and repeat the self-test. If the L

E
D

 continues to light, contact T
ripp

L
ite for service. If your U

P
S

 requires battery replacem
ent, visit 

6
7

B
asic O

p
eratio

n
 continued

O
th

er U
P

S
 F

eatu
res

C
om

m
unication P

orts (U
SB

 or
R

S-232) (Select M
odels O

nly):
T

hese ports connect your U
PS to any w

orkstation or server. U
se w

ith
T

ripp L
ite's Pow

erA
lert Softw

are and included cables to enable your
com

puter to autom
atically save open files and shut dow

n equipm
ent

during a blackout. A
lso use Pow

erA
lert Softw

are to m
onitor a w

ide
variety of A

C
 line pow

er and U
PS operating conditions. C

onsult your
Pow

erA
lert Softw

are m
anual or contact T

ripp L
ite C

ustom
er Support

for m
ore inform

ation. See “U
SB

 C
om

m
unications” and “R

S-232 Serial
C

om
m

unications” in the “O
ptional Installation” section for installation

instructions.

B
attery R

ep
lacem

en
t D

oor: U
nder norm

al conditions, the original
battery 

in 
your 

U
P

S
 

w
ill 

last 
several 

years. 
R

efer 
to 

“B
attery

W
arnings” in the S

afety section on page 2.

In
p

u
t B

reak
er:

P
rotects your electrical circuit from

 overcurrent
draw

 from
 the U

P
S

 load. If this breaker trips, rem
ove som

e of the
load, then reset it by pressing the breaker in.

E
xtern

al B
attery C

on
n

ector
(S

elect M
od

els O
n

ly): U
se to connect

one or m
ore T

ripp L
ite battery packs for additional runtim

e. R
efer to

S
pecifications and/or the label next to the connector to determ

ine the
appropriate variety of battery pack to use. R

efer to the battery pack
instruction m

anual for com
plete installation inform

ation and im
por-

tant 
safety 

w
arnings. 

S
ee 

“E
xternal 

B
attery 

C
onnection” 

in 
the

“O
ptional Installation” section.

B
attery C

h
arge L

evel S
w

itch
 (S

elect M
od

els O
n

ly):
S

elect m
odels

feature a sw
itch that controls the U

P
S

 system
's battery charge rate. If

you connect m
ore than one external battery, set the B

attery C
harge

L
evel S

w
itch to the right. T

his w
ill increase your U

P
S

's charger out-
put so the additional batteries charge faster.

C
A

U
T

IO
N

! D
O

 N
O

T
set the B

attery C
harge L

evel Sw
itch to the right

w
ithout an external battery connected. T

here is a risk of dam
aging the

U
P

S's internal battery system
.

P
ow

er
Sensitivity A

djustm
ent

(S
elect M

od
els O

n
ly): T

his dial is nor-
m

ally set fully counterclockw
ise,

w
hich enables the U

P
S

 to protect
against w

aveform
 distortions in its A

C
 input. W

hen such distortion

B
asic O

p
eratio

n
 continued

In
d

icato
r L

ig
h

ts

NO
RM

       DELAY

U
SB

 port

R
S-232 (D

B
9 port)
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9
8

S
p

ecificatio
n

s 

Tripp Lite has a policy of continuous im
provem

ent.S
pecifications are subject to change w

ithout notice.

S
m

artP
ro

®
U

P
S

 S
ystem

s

M
o

d
el N

u
m

b
er:

S
M

A
R

T
700

S
M

A
R

T
1050

S
M

A
R

T
1500

S
eries N

u
m

b
er:

A
G

S
M

700P
JR

3
A

G
S

M
1050P

JR
3

A
G

S
M

1500X
P

S
R

3

Input V
oltage/Frequency:

120V
/60 H

z
120V

/60 H
z

120V
/60 H

z

O
n-Line Input V

oltage R
ange:

79  - 147 volts
79  - 147 volts

79  - 147 volts
O

utput C
apacity (V

A
/W

atts):
700/450

1050/705
1500/980

B
attery R

untim
e

(H
alf Load/F

ull Load) M
inutes:

20/6
23/8

20/7
B

attery R
echarge T

im
e:

2-4 hrs.
2-4 hrs.

2-4 hrs.
A

pprovals:
U

L, cU
L, N

O
M

, F
C

C
 B

U
L, cU

L, N
O

M
, F

C
C

 B
U

L, cU
L, N

O
M

, F
C

C
 A

S
m

artP
ro

®
X

L
 U

P
S

 S
ystem

s

M
o

d
el N

u
m

b
er:

S
M

A
R

T
750X

L
S

M
A

R
T

1050X
L

S
M

A
R

T
1500X

L
S

eries N
u

m
b

er:
A

G
S

M
1500X

P
S

R
3

A
G

S
M

1500X
P

S
R

3
A

G
S

M
1500X

P
S

R
3

Input V
oltage/Frequency:

120V
/60 H

z
120V

/60 H
z

120V
/60 H

z

O
n-Line Input V

oltage R
ange:

79 - 147 volts
79 - 147 volts

79 - 147 volts

O
utput C

apacity (V
A

/W
atts):

750/600
1050/800

1500/980

B
attery R

untim
e

(H
alf Load/F

ull Load) M
inutes:

29/12+
19/8+

20/7+

B
attery R

echarge T
im

e:
2 - 4 hrs.

2 - 4 hrs.
2 - 4 hrs.

A
pprovals:

U
L, cU

L, N
O

M
, F

C
C

 A
 

U
L, cU

L, N
O

M
, F

C
C

 A
U

L, cU
L, N

O
M

, F
C

C
 A

A
L

L
 U

N
IT

S
:

O
utput W

aveform
 Line M

ode (filtered sinew
ave);

O
utput W

aveform
 B

attery M
ode (P

W
M

 sine w
ave);

A
C

 S
urge S

uppression
(exceeds IE

E
E

 587 C
at.A

 &
 B

 standards);A
C

 N
oise A

ttenuation (>
40 dB

 at 1M
H

z);A
C

 P
rotection M

odes (H
 to N

, H
 to G

, N
 to G

).

+
 B

attery runtim
e can be extended w

ith addition of optional Tripp Lite E
xternal B

attery P
acks (M

odel #:B
P

36V
27, sold separate-

ly).E
xternal batteries w

ill increase both the battery runtim
e and the battery recharge tim

e.

F
C

C
 R

A
D

IO
/T

V
 IN

T
E

R
F

E
R

E
N

C
E

 N
O

T
IC

E
(U

.S
.O

N
LY

):
T

his device com
plies w

ith part 15 of the F
C

C
 R

ules.O
peration is subject to the follow

ing tw
o conditions:(1) T

his device m
ay not

cause harm
ful interference, and (2) this device m

ust accept any interference received, including interference that m
ay cause unde-

sired operation.

F
C

C
 C

L
A

S
S

 A
 R

A
D

IO
/T

V
 IN

T
E

R
F

E
R

E
N

C
E

 N
O

T
IC

E
 (U

.S
.O

N
LY

):
N

ote:T
his equipm

ent has been tested and found to com
ply w

ith the lim
its for a C

lass A
 digital device, pursuant to P

art 15 of the
F

C
C

 R
ules.T

hese lim
its are designed to provide reasonable protection against harm

ful interference w
hen operated in a com

-
m

ercial environm
ent.T

his equipm
ent generates, uses and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in

accordance w
ith the instruction m

anual, m
ay cause interference to radio com

m
unications.O

peration of this equipm
ent is likely to

cause harm
ful interference in w

hich case the user w
ill be required to correct the interference at his ow

n expense.T
he user m

ust
use shielded cables and connectors w

ith this product.A
ny changes or m

odifications to this product not expressly approved by the
party responsible for com

pliance could void the user's authority to operate the equipm
ent.

F
C

C
 C

L
A

S
S

 B
 R

A
D

IO
/T

V
 IN

T
E

R
F

E
R

E
N

C
E

 N
O

T
IC

E
 (U

.S
.O

N
LY

):
N

ote:T
his equipm

ent has been tested and found to com
ply w

ith the lim
its for a C

lass B
 digital device, pursuant to P

art 15 of the
F

C
C

 R
ules.T

hese lim
its are designed to provide reasonable protection against harm

ful interference in a residential installation.
T

his equipm
ent generates, uses and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance w

ith the
instruction m

anual, m
ay cause interference to radio com

m
unications.

H
ow

ever, there is no guarantee that interference w
ill not

occur in a particular installation.If this equipm
ent does cause harm

ful interference to radio or television reception, w
hich can be

determ
ined by turning the equipm

ent off and on, the user is encouraged to try to correct the interference using one or m
ore of the

follow
ing m

easures:reorient or relocate the receiving antenna;increase the separation betw
een the equipm

ent and the receiver;
connect the equipm

ent into an outlet on a circuit different from
 that w

hich the receiver is connected;consult the dealer or an expe-
rienced radio/television technician for help.T

he user m
ust use shielded cables and connectors w

ith this product.A
ny changes or

m
odifications to this product not expressly approved by the party responsible for com

pliance could void the user’s authority to
operate the equipm

ent.

S
to

rag
e

C
A

U
T

IO
N

! Y
our U

P
S

 has an internal pow
er source. Its outlets m

ay still deliver current, even
after the U

P
S

 is unplugged, until the U
P

S
 is com

pletely turned O
F

F
 (deactivated). B

efore stor-
ing your U

P
S

, turn it com
pletely O

F
F

: w
ith the U

P
S

 O
N

 and receiving utility pow
er, press and

hold the P
O

W
E

R
 button for one second (an alarm

 w
ill beep once briefly after the interval has

passed); then, unplug the U
P

S
 from

 the w
all outlet. If you store your U

P
S

 for an extended peri-
od of tim

e, recharge the U
P

S
 batteries once every three m

onths: plug the U
P

S
 into a w

all out-
let; allow

 it to charge for 4 to 6 hours; and then unplug it and place it back in storage. N
ote:

after you plug the U
P

S
 in, it w

ill autom
atically begin charging its batteries; how

ever, it w
ill not

supply pow
er to its outlets (see Q

uick Installation section). If you leave your U
P

S
 batteries dis-

charged for an extended period of tim
e, they w

ill suffer a perm
anent loss of capacity.

S
ervice

B
efore returning your U

P
S

 for service, follow
 these steps:

1. R
eview

 the installation and operation instructions in this m
anual to ensure that the service

problem
 does not originate from

 a m
isreading of the instructions. A

lso, check that the U
P

S
S

ystem
's circuit breaker(s) are not tripped. T

his is the m
ost com

m
on cause of service inquiries

w
hich can be easily rem

edied by follow
ing the resetting instructions in this m

anual.

2. If the problem
 continues, do not contact or return the U

P
S

 to the dealer. Instead, call T
ripp

L
ite at (773) 869-1233. A

service technician w
ill ask for the U

P
S

's m
odel num

ber, serial num
-

ber and purchase date and w
ill attem

pt to correct the problem
 over the phone.

3. 
If 

the 
problem

 
requires 

service, 
the 

technician 
w

ill 
issue 

you 
a 

R
eturned 

M
aterial

A
uthorization (R

M
A

) num
ber, w

hich is required for service. If you require packaging, the tech-
nician can arrange to send you proper packaging. S

ecurely pack the U
P

S
 to avoid dam

age dur-
ing shipping. D

o not use Styrofoam
 beads for packaging. A

ny dam
ages (direct, indirect, spe-

cial, incidental or consequential) to the U
P

S
 incurred during shipm

ent to T
ripp L

ite or an autho-
rized T

ripp L
ite service center is not covered under w

arranty. U
P

S
 S

ystem
s shipped to T

ripp
L

ite or an authorized T
ripp L

ite service center m
ust have transportation charges prepaid. M

ark
the R

M
A

num
ber on the outside of the package. If the U

P
S

 S
ystem

 is w
ithin the 2-year w

ar-
ranty period, enclose a copy of your sales receipt. R

eturn the U
P

S
 for service using an insured

carrier to the address given to you by the T
ripp L

ite service technician.

S
to

rag
e &

 S
ervice

occurs, the U
P

S
 w

ill norm
ally sw

itch to providing P
W

M
 sine w

ave
pow

er from
 its battery reserves for as long as the distortion is present.

In areas w
ith poor utility

pow
er or w

here the U
PS’s input pow

er com
es

from
 a backup generator, chronic w

aveform
 distortion could cause the

U
PS to sw

itch to battery too
frequently, draining its battery reserves. Y

ou
m

ay be able to reduce how
 often

your U
PS sw

itches to battery due to w
ave

form
 distortion by experim

enting
w

ith different settings for this dial. A
s

the dial is turned clockw
ise, the U

P
S

 becom
es m

ore tolerant of vari-
ations in its input pow

er’s A
C

 w
aveform

. N
O

T
E

: T
he further the dial is

adjusted clockw
ise, the

greater the degree of w
aveform

 distortion the
U

PS w
ill allow

 to pass to connected
equipm

ent. W
hen experim

enting
w

ith different settings for this dial, operate connected equipm
ent in a

safe test
m

ode so that the effect on the equipm
ent of any w

aveform
distortions in the U

P
S

’s output can be evaluated w
ithout disrupting

critical operations. 

B
asic O

p
eratio

n
 continued

N
o

te o
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 L
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elin
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Tw
o

 sym
b

o
ls are u
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 o

n
 th
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M
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u
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. 35th Street  Chicago, IL
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Soporte técnico al cliente: (773) 869-1234  • w
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w

.tripplite.com
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C
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ripp L

ite. Todos los derechos reservados. S
m

artP
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 es m
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ripp L
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E
n

g
lish

1

F
ran

çais
2
0

U
L

 1778

S
m

artP
ro

®
y S

m
artP

ro
®

X
L

S
istem

as U
P

S
 in

telig
en

tes,in
teractivo

s (co
n

fig
u

ració
n

 en
 to

rre)
• E

n
trad

a/salid
a d

e 120 V
   • C

ap
acid

ad
es d

e 700 - 1500 VA
• T

iem
p

o
 d

e resp
ald

o
 exten

d
id

o
 o

p
cio

n
al

In
stalació

n
 o

p
cio

n
al

1
3

A
d

verten
cias so

b
re la u

b
icació

n
 d

el U
P

S
•

Instale su U
P

S
 en interiores, lejos de la hum

edad o el calor excesivos, de contam
inantes 

conductores, del polvo o de la luz solar directa. 
•

P
ara un m

ejor rendim
iento, m

antenga la tem
peratura del am

biente interior entre 32º F
 y 

104º F  (0º C
 y 40º C

).
•

D
eje suficiente espacio libre alrededor de todos los lados del U

P
S

 para una adecuada 
ventilación. 

A
d

verten
cias so

b
re las co

n
exio

n
es d

el U
P

S
•

C
onecte su U

P
S

 directam
ente a un tom

acorriente de C
A

correctam
ente conectado a 

tierra. N
o enchufe el U

P
S

 a sí m
ism

o; esto dañará el U
P

S
.

•
N

o m
odifique el enchufe del U

P
S

 y no utilice un adaptador que anule la conexión a 
tierra del U

P
S

.
•

N
o use cables de extensión para conectar el U

P
S

 a un tom
acorriente de C

A
. S

u garantía 
quedará anulada si se utiliza algún otro dispositivo que no sean los supresores de 
sobretensiones de T

ripp L
ite para conectar su U

P
S

 a un tom
acorriente.

•
S

i el U
P

S
 recibe potencia de un generador de C

A
a m

otor, el generador debe sum
inistrar

una salida lim
pia, filtrada y de calidad para com

putación.

A
d

verten
cias so

b
re la co

n
exió

n
 d

e eq
u

ip
o

s
•

N
o use los S

istem
as U

P
S

 de T
ripp L

ite para aplicaciones de auxilio vital en los cuales el 
m

al funcionam
iento o la falla de un S

istem
a U

P
S

 de T
ripp L

ite podría provocar la falla 
del sistem

a de auxilio vital o alterar significativam
ente su rendim

iento. 
•

N
o conecte supresores de sobretensiones ni cables de extensión a la salida de su U

P
S

. 
E

sto podría dañar el U
P

S
 y anula las garantías del supresor de sobretensiones y el U

P
S

.

A
d

verten
cias so

b
re la b

atería
•

S
u U

P
S

 no requiere m
antenim

iento de rutina. N
o abra su U

P
S

 por ningún m
otivo 

excepto para reem
plazar las baterías. N

o contiene partes reparables por el usuario. 
•

D
ebido a que las baterías presentan el riesgo de descarga eléctrica y quem

aduras por alta 
corriente de corto circuito, siga las precauciones adecuadas. D

esenchufe y apague el 
U

PS antes de reem
plazar las baterías. U

se herram
ientas con m

angos aislados y reem
place

las baterías existentes por baterías nuevas del m
ism

o núm
ero y tipo (selladas de plom

o). 
N

o abra las baterías. N
o haga un corto circuito ni un puente entre los term

inales con 
ningún objeto. T

ripp L
ite ofrece una línea com

pleta de C
artuchos de B

atería de 
R

eem
plazo para S

istem
as U

P
S

 (R
eplacem

ent B
attery C

artridges, R
.B

.C
.). V

isite el sitio 
W

eb de T
ripp L

ite en w
w

w
.tripplite.com

/support/battery/index.cfm
 para encontrar la 

batería de reem
plazo específica para su U

P
S

.
•

L
as baterías de U

P
S

 son reciclables. C
onsulte los requisitos de elim

inación en los 
códigos locales o, en los E

E
.U

U
. solam

ente, llam
e al 1-800-S

A
V

-L
E

A
D

 o 
1-800-8-B

A
T

T
E

R
Y

(1-800-8-228-8379) o visite el sitio W
eb w

w
w

.rbrc.com
 para 

consultar la inform
ación sobre reciclado. N

o deseche las baterías arrojándolas al fuego. 
•

(D
eterm

inados m
odelos únicam

ente) S
i su m

odelo de U
P

S
 está equipado con un 

conector para baterías externas, únicam
ente conecte paquetes de baterías T

ripp L
ite del 

tipo apropiado y el voltaje correcto. N
o conecte ni desconecte las baterías externas 

m
ientras el U

P
S

 esté en funcionam
iento con alim

entación por baterías. 
•

N
o intente conectar baterías externas al sistem

a U
P

S
 si no incluye un conector para 

baterías externas.

In
stru

ccio
n

es d
e seg

u
rid

ad
 im

p
o

rtan
tes

G
U

A
R

D
E

 E
S

TA
S

 IN
S

T
R

U
C

C
IO

N
E

S
E

ste m
anual contiene instrucciones y advertencias que deben seguirse durante la insta-

lación, el funcionam
iento y el alm

acenam
iento de todos los S

istem
as U

P
S

 de T
ripp L

ite.
S

i hace caso om
iso de estas advertencias anulará la garantía. 
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1
3

1
2

1
2

In
stalació

n
 ráp

id
a

E
n

ch
u

fe el U
P

S
 en

 u
n

 
to

m
aco

rrien
te en

 u
n

 circu
ito

exclu
sivo

.*
¡N

O
TA

! después de enchufar el U
P

S
 en un

tom
acorriente de C

A
activo, el U

P
S

 autom
áti-

cam
ente carga las baterías, ** pero no alim

en-
ta sus salidas hasta que sea E

N
C

E
N

D
ID

O
(O

N
) (vea el P

aso 3 a continuación).

* Vea los requisitos de am
peraje del circuito en las especi-

ficaciones. 
D

eterm
inados 

m
odelos 

incluyen 
un 

enchufe
adicional 

que 
puede 

ser 
cam

biado 
por 

un 
electricista

autorizado. Vea los detalles en las E
specificaciones. ** E

l
LE

D
 B

A
TTE

R
Y

 C
H

A
R

G
E

 (C
A

R
G

A
D

E
 B

A
TE

R
ÍA

S) será el
único LE

D
 ilum

inado.

E
n

ch
u

fe su
 eq

u
ip

o
 al U

P
S

.*
* Su U

P
S está diseñado para dar soporte únicam

ente a
equipos de com

putación. U
sted provocará una sobrecarga

del U
P

S si la potencia nom
inal en VA

de todos los equipos
que conecte supera la C

apacidad de Salida del U
P

S (vea
las E

specificaciones). P
ara averiguar la potencia nom

inal
en VA

de sus equipos, consulte las placas de identificación.
Si el equipo está expresado en am

p, m
ultiplique la cantidad

de am
p por 120 para determ

inar los VA
. (E

jem
plo: 1 am

p
×

 120 =
 120 VA

). Si no está seguro de si ha sobrecargado
las salidas del U

P
S, vea la descripción del LE

D
 "O

U
TP

U
T

LO
A

D
 LE

V
E

L" (N
IV

E
L

D
E

 C
A

R
G

A
D

E
 SA

LID
A

).

E
N

C
IE

N
D

A
 (O

N
) el U

P
S

.
P

resione el botón "P
O

W
E

R
" (E

N
C

E
N

D
ID

O
)

y m
anténgalo presionado durante un segundo.

L
a alarm

a em
itirá un bip breve cuando haya

transcurrido un segundo. S
uelte el botón.

3 2 1

S
E

E
 M

A
N

U
A

L
 F

O
R

 
P

R
O

P
E

R
 C

O
N

N
E

C
T

IO
N

NO
RM

       DELAY

E
X

T
E

R
N

A
L

B
A

T
T

E
R

Y

123

E
stas conexiones son opcionales. S

u U
P

S
 funcionará correctam

ente sin estas conexiones.

•
C

o
m

u
n

icacio
n

es p
o

r U
S

B
(D

eterm
in

ad
o

s m
o

d
elo

s 
ú

n
icam

en
te)

U
se cualquier cable U

S
B

 para conectar el puerto
U

S
B

 de su com
putadora al puerto U

S
B

 de su U
P

S
.

D
escargue de w

w
w

.tripplite.com
 el program

a de
softw

are 
para 

supervisión 
de 

U
P

S
 

P
ow

erA
lert

apropiado para su sistem
a operativo, y proceda a

instalarlo en su com
putadora. 

•
C

o
m

u
n

icacio
n

es serie R
S

-232
(D

eterm
in

ad
o

s m
o

d
elo

s 
ú

n
icam

en
te)

U
se el cable serie provisto con su U

P
S

 para conec-
tar el puerto D

B
9 de su com

putadora al puerto
D

B
9 de su U

P
S

. D
escargue de w

w
w

.tripplite.com
el program

a de softw
are para supervisión de U

P
S

P
ow

erA
lert apropiado para su sistem

a operativo, y
proceda a instalarlo en su com

putadora. 

•
C

o
n

exió
n

 p
ara b

aterías extern
as

(D
eterm

in
ad

o
s m

o
d

elo
s 

ú
n

icam
en

te)
Su 

U
PS 

se 
provee 

con 
un 

robusto 
sistem

a 
de

baterías internas; las baterías externas solam
ente

son necesarias para prolongar el tiem
po de respal-

do. A
gregar baterías externas aum

enta el tiem
po de

recarga adem
ás del tiem

po de respaldo. L
a ilus-

tración 
m

uestra 
la 

ubicación 
del 

C
onector 

para
baterías externas de su U

PS, donde deberá insertar
el cable del paquete de baterías. E

n el m
anual del

usuario del paquete de baterías se incluyen todas las
instrucciones de instalación del paquete de baterías.
A

segúrese de que los cables estén totalm
ente inser-

tados en sus conectores. E
s posible que se produz-

can pequeñas chispas durante la conexión de las
baterías; esto es norm

al.  N
o conecte ni desconecte

los paquetes de baterías m
ientras el U

PS esté en
funcionam

iento con alim
entación por baterías.

Si conecta m
ás de una batería externa, ponga el

Interruptor de nivel de carga de baterías en la posi-
ción 

“E
X

T
E

R
N

A
L

B
A

T
T

E
R

Y
” 

(B
A

T
E

R
ÍA

S
E

X
T

E
R

N
A

S). E
sto aum

entará la salida del car-
gador de su U

PS para que las baterías adicionales se
carguen m

ás rápido. 
¡P

R
E

C
A

U
C

IÓ
N

! N
O

 p
on

ga el In
terru

p
tor

d
e

n
ivel 

d
e 

carga 
d

e 
b

aterías 
en

 
la 

p
osición

“E
X

T
E

R
N

A
L

B
A

T
T

E
R

Y
” 

(B
A

T
E

R
ÍA

S
E

X
T

E
R

N
A

S
) 

si 
n

o 
h

ay 
u

n
a 

b
atería 

extern
a

con
ectad

a. E
xiste el riesgo d

e q
u

e se d
añ

e el sis-
tem

a d
e b

aterías in
tern

as d
el U

P
S

. 

In
stalació

n
 o

p
cio

n
al (determ

inados m
odelos únicam

ente)

S
E

E
 M

A
N

U
A

L
 F

O
R

 
P

R
O

P
E

R
 C

O
N

N
E

C
T

IO
N

NO
RM

       DELAY

E
X

T
E

R
N

A
L

B
A

T
T

E
R

Y

S
E

E
 M

A
N

U
A

L
 F

O
R

 
P

R
O

P
E

R
 C

O
N

N
E

C
T

IO
N

NO
RM

       DELAY

E
X

T
E

R
N

A
L

B
A

T
T

E
R

Y

S
E

E
 M

A
N

U
A

L
 F

O
R

 
P

R
O

P
E

R
 C

O
N

N
E

C
T

IO
N

NO
RM

       DELAY

E
X

T
E

R
N

A
L

B
A

T
T

E
R

Y
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1
5

1
4

B
otón

 “P
O

W
E

R
” 

•
P

ara E
N

C
E

N
D

E
R

 (O
N

) el U
P

S
:

con el U
P

S
 enchufado en un

tom
acorriente de pared de C

A
activo,* presione el botón P

O
W

E
R

(E
N

C
E

N
D

ID
O

) y m
anténgalo presionado durante alrededor de dos

segundos.** S
uelte el botón. S

i no hay sum
inistro de energía de la

red pública, puede realizar el “arranque en frío” del U
P

S
 (es decir:

E
N

C
E

N
D

E
R

L
O

 y sum
inistrar potencia durante un tiem

po lim
itado

desde las baterías***) presionando el botón P
O

W
E

R
 y m

antenién-
dolo presionado durante alrededor de dos segundos.**

•
P

ara A
PA

G
A

R
 (O

F
F

) el U
P

S
: C

on el U
P

S
 E

N
C

E
N

D
ID

O
 (O

N
) y

recibiendo sum
inistro de potencia de la red pública, presione el

botón P
O

W
E

R
 y m

anténgalo presionado durante un segundo.**
L

uego desenchufe el U
P

S
 del tom

acorriente de pared. E
l U

P
S

quedará com
pletam

ente A
PA

G
A

D
O

 (O
F

F
). 

* D
espués de enchufar el U

P
S en un tom

acorriente de C
A

activo, el U
P

S autom
áticam

ente carga las
baterías pero no alim

enta sus salidas hasta que sea E
N

C
E

N
D

ID
O

 (O
N

). ** La alarm
a em

itirá un bip
breve cuando haya transcurrido el intervalo indicado. *** Si están totalm

ente cargadas. 

B
otón

 “M
U

T
E

/T
E

S
T

” •
P

ara ap
agar

(o “S
ilen

ciar”) las A
larm

as d
el U

P
S

:presione breve-
m

ente y luego suelte el botón M
U

T
E

/T
E

S
T

(S
IL

E
N

C
IA

R
/ P

R
U

E
-

B
A

).* N
ota: N

o se pueden silenciar las alarm
as continuas (que le

avisan que debe apagar inm
ediatam

ente los equipos conectados).

•
P

ara ejecu
tar

u
n

a p
ru

eb
a au

tom
ática: con su U

P
S

 enchufado y
E

N
C

E
N

D
ID

O
 (O

N
), presione el botón M

U
T

E
/T

E
S

T
y m

anténgalo
presionado durante dos segundos.* C

ontinúe presionando el botón
hasta que la alarm

a haga bip varias veces y el U
P

S
 haga una prueba

autom
ática. V

ea “R
esultados de una prueba autom

ática” a contin-
uación. 

N
ota: 

puede 
dejar 

los 
equipos 

conectados 
encendidos

durante una prueba autom
ática. S

in em
bargo, su U

P
S

, no realizará
una 

prueba 
autom

ática 
si 

no 
está 

E
N

C
E

N
D

ID
O

 
(O

N
) 

(vea 
la

descripción del botón “P
O

W
E

R
”).

¡P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
! N

o desenchufe el U
P

S para probar
las baterías.

E
sto elim

inará la conexión a tierra de seguridad y puede intro-
ducir

una sobretensión perjudicial para sus conexiones de red. 

R
esu

ltad
os d

e u
n

a p
ru

eb
a au

tom
ática:

L
a prueba durará aproxi-

m
adam

ente 10 segundos m
ientras el U

P
S

 cam
bia a batería para pro-

bar su capacidad de carga y la carga de la batería. E
l L

E
D

 “P
O

W
E

R
”

(E
N

C
E

N
D

ID
O

) destellará y los L
E

D
 “O

U
T

P
U

T
L

O
A

D
 L

E
V

E
L

”
(N

IV
E

L
D

E
 

C
A

R
G

A
D

E
 

S
A

L
ID

A
) 

y 
“B

A
T

T
E

R
Y

C
H

A
R

G
E

”
(C

A
R

G
A

D
E

 B
A

T
E

R
ÍA

S
) estarán encendidos y sonará la alarm

a del
U

P
S

.

• Si el L
E

D
 “O

U
T

PU
T

L
O

A
D

 L
E

V
E

L
” (N

IV
E

L
D

E
 C

A
R

G
A

D
E

SA
L

ID
A

) perm
anece encendido en rojo y la alarm

a continúa sonan-
do después de la prueba, las salidas del U

PS están sobrecargadas.
Para elim

inar la sobrecarga, desenchufe algunos equipos y ejecute la
prueba autom

ática varias veces hasta que el L
E

D
 “O

U
T

PU
T

L
O

A
D

L
E

V
E

L
” (N

IV
E

L
D

E
 C

A
R

G
A

D
E

 SA
L

ID
A

) ya no esté encendido
en rojo y la alarm

a haya dejado de sonar. 

F
u

n
cio

n
am

ien
to

 b
ásico

B
o

to
n

es

Todas las descripciones de las luces indicadoras corresponden al U
PS enchufado en un tom

acor-
riente de pared y E

N
C

E
N

D
ID

O
 (O

N
).

L
E

D
 

“P
O

W
E

R
” 

(E
N

C
E

N
D

ID
O

):
este 

L
E

D
 

verde 
perm

anece
encendido en form

a continua cuando el U
P

S
 está E

N
C

E
N

D
ID

O
(O

N
) y sum

inistrando alim
entación de C

A
a los equipos conectados,

desde la red pública. E
l L

E
D

 destella y suena una alarm
a (4 bips cor-

tos seguidos de una pausa) para indicar que el U
P

S
 está funcionando

con sus baterías internas durante un apagón total o un apagón parcial
grave. S

i el apagón total o el apagón parcial grave es prolongado,
debe guardar los archivos y apagar sus equipos dado que eventual-
m

ente se agotará la potencia de las baterías internas. V
ea la descrip-

ción del L
E

D
 “B

A
T

T
E

R
Y

C
H

A
R

G
E

” (C
A

R
G

A
D

E
 B

A
T

E
R

ÍA
S

) a
continuación.

L
E

D
 

“V
O

L
T

A
G

E
 

C
O

R
R

E
C

T
IO

N
” 

(C
O

R
R

E
C

C
IÓ

N
 

D
E

V
O

L
T

A
JE

):
este L

E
D

 verde perm
anece encendido en form

a contin-
ua cuando el U

P
S

 está corrigiendo autom
áticam

ente la alta o baja ten-
sión de C

A
en la línea de la red pública sin recurrir a la potencia de

las baterías. E
l U

P
S

 tam
bién em

ite un leve chasquido. E
stas opera-

ciones del U
P

S
 son norm

ales y autom
áticas y no requieren que usted

haga nada. 

L
E

D
 “O

U
T

P
U

T
L

O
A

D
 L

E
V

E
L

” (N
IV

E
L

D
E

 C
A

R
G

A
D

E
 S

A
L

-
ID

A
): este L

E
D

 m
uticolor indica la carga eléctrica aproxim

ada del
equipo conectado a las salidas de C

A
del U

P
S

. C
am

bia de verde
(carga ligera) a am

arillo (carga m
ediana) a rojo (sobrecarga). S

i el
L

E
D

 está rojo (ilum
inado en form

a continua o destellando), elim
ine

la sobrecarga inm
ediatam

ente desenchufando algunos de sus equipos
de los tom

acorrientes hasta que el L
E

D
 cam

bie de rojo a am
arillo (o

verde) y la alarm
a deje de sonar. ¡P

R
E

C
A

U
C

IÓ
N

! C
ualquier sobre-

carga no corregida por el usuario inm
ediatam

ente puede hacer que el
U

P
S

 se apague y deje de sum
inistrar potencia de salida en caso de un

apagón total o un apagón parcial grave.

F
u

n
cio

n
am

ien
to

 b
ásico

continuación

L
u

ces in
d

icad
o

ras

¡P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
! 

C
u

alq
u

ier
sob

recarga 
n

o 
corregid

a 
p

or
el

usuario inm
ediatam

ente después de una prueba autom
ática puede

hacer
que el U

P
S se apague y deje de sum

inistrar
potencia de sali-

da en caso de un apagón total o un apagón parcial grave.

• Si el L
E

D
 “B

A
T

T
E

R
Y

W
A

R
N

IN
G

” (A
L

E
R

TA
D

E
 B

A
T

E
R

ÍA
S) per-

m
anece encendido y la alarm

a sigue sonando después de la prueba,
es necesario recargar o reem

plazar las baterías del U
PS. D

eje que el
U

PS haga una recarga continua durante 12 horas y luego repita la
prueba autom

ática. Si el L
E

D
 sigue encendido, solicite servicio téc-

nico a T
ripp L

ite. Si necesita reem
plazar las baterías de su U

PS, vis-
ite el sitio W

eb w
w

w
.tripplite.com

/support/battery/index.cfm
 para

encontrar la batería de reem
plazo T

ripp L
ite específica para su U

PS.
* La alarm

a em
itirá un bip breve cuando haya transcurrido el intervalo indicado.
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1
7

1
6

L
E

D
 “B

A
T

T
E

R
Y

C
H

A
R

G
E

” (C
A

R
G

A
D

E
 B

A
T

E
R

ÍA
S):

cuando
el U

PS está funcionando con sum
inistro de energía de la red pública,

este L
E

D
 indica el estado aproxim

ado de la carga de las baterías inter-
nas del U

PS: rojo indica que las baterías están com
enzando a cargarse;

am
arillo indica que las baterías están aproxim

adam
ente a m

edio car-
gar; y verde indica que las baterías están totalm

ente cargadas. C
uando

el U
PS está en funcionam

iento con alim
entación por baterías durante

un apagón total o un apagón parcial grave, este L
E

D
 indica la cantidad

aproxim
ada de energía (que en definitiva afecta el tiem

po de respaldo)
que sum

inistrarán las baterías del U
PS: rojo indica un nivel de energía

bajo; am
arillo indica un nivel de energía m

ediano; y verde indica un
alto nivel de energía. D

ado que el rendim
iento de tiem

po de respaldo
de todas las baterías de U

PS se agotará gradualm
ente con el tiem

po, se
recom

ienda realizar periódicam
ente una prueba autom

ática (vea la
descripción del botón “M

U
T

E
/T

E
ST

” (SIL
E

N
C

IA
R

/PR
U

E
B

A
) para

determ
inar el nivel de energía de las baterías de su U

PS A
N

T
E

S de
que se produzca un apagón total o un apagón parcial grave. D

urante un
apagón total o apagón parcial grave prolongado, debe guardar los
archivos y apagar sus equipos dado que eventualm

ente se agotará la
potencia de las baterías internas. C

uando el L
E

D
 se pone rojo y suena

una alarm
a continua, indica que las baterías del U

PS están casi ago-
tadas y es inm

inente el apagado del U
PS. 

L
E

D
 “B

A
T

T
E

R
Y

W
A

R
N

IN
G

” (A
L

E
R

T
A

D
E

 B
A

T
E

R
ÍA

S
): este

L
E

D
 se enciende en rojo y suena una alarm

a interm
itente después de

que usted inicia una prueba autom
ática  (V

ea la descripción del botón
“M

U
T

E
/T

E
S

T
” (S

IL
E

N
C

IA
R

/P
R

U
E

B
A

)) para indicar que es nece-
sario recargar o reem

plazar las baterías del U
P

S
. D

eje que el U
P

S
haga una recarga continua durante 12 horas y luego repita la prueba
autom

ática. S
i el L

E
D

 sigue encendiéndose, solicite servicio técnico
a T

ripp L
ite. S

i necesita reem
plazar las baterías de su U

P
S

, visite el
sitio W

eb w
w

w
.tripplite.com

/support/battery/index.cfm
 para encon-

trar la batería de reem
plazo T

ripp L
ite específica para su U

P
S

.

F
u

n
cio

n
am

ien
to

 b
ásico

continuación

R
ecep

tácu
los d

e C
A

: E
stos receptáculos de salida le brindan a sus

equipos 
conectados 

potencia 
de 

línea 
de 

C
A

durante 
el 

fun-
cionam

iento norm
al y potencia de baterías durante las interrupciones

en el sum
inistro eléctrico. E

l U
P

S
 protege los equipos conectados a

estos receptáculos de las sobretensiones perjudiciales y el ruido de
línea. S

i tiene una conexión U
S

B
 o D

B
9 a su U

P
S

, puede reiniciar los
equipos conectados en form

a rem
ota A

PA
G

A
N

D
O

 (O
F

F
) y E

N
C

E
N

-
D

IE
N

D
O

 (O
N

) estos receptáculos m
ediante el softw

are T
ripp L

ite.
D

eterm
inados m

odelos tienen un receptáculo o receptáculos (clara-
m

ente identificados en el panel posterior) que se pueden E
N

C
E

N
D

E
R

(O
N

) y A
PA

G
A

R
 (O

F
F

) en form
a rem

ota, sin interrum
pir la ali-

m
entación de potencia a las otras salidas. V

ea los detalles en las
instrucciones del softw

are. 

O
tras características d

el U
P

S

P
uertos de com

unicación (U
SB

 o R
S-232) (D

eterm
inados m

odelos
únicam

ente): E
stos puertos conectan su U

PS a cualquier estación de
trabajo o servidor. Ú

selos con el softw
are Pow

erA
lert de T

ripp L
ite y los

cables incluidos para habilitar su com
putadora para que guarde los

archivos abiertos y apague los equipos en form
a autom

ática durante un
apagón total. Tam

bién use el softw
are Pow

erA
lert para supervisar una

am
plia gam

a de condiciones de funcionam
iento de la potencia de la

línea de C
A

y del U
PS. C

onsulte el m
anual del softw

are Pow
erA

lert o
com

uníquese con Soporte técnico al cliente de T
ripp L

ite para obtener
m

ás 
inform

ación. 
V

ea 
las 

instrucciones 
de 

instalación 
en

“C
om

unicaciones por U
SB

” y “C
om

unicaciones por R
S-232” en la sec-

ción “Instalación opcional”.

T
apa para el reem

plazo de las baterías: E
n condiciones norm

ales, la
batería original de su U

PS dura varios años. C
onsulte las “A

dvertencias
sobre la batería” en la sección Seguridad, en la página 11.

D
isyu

n
tor

d
e en

trad
a: P

rotege su circuito eléctrico de la tom
a de

sobrecorriente de la carga del U
P

S
. S

i este disyuntor se activa, retire
parte de la carga y luego reinícielo presionando el disyuntor hacia
adentro. 

C
on

ector
p

ara b
aterías extern

as (D
eterm

in
ad

os m
od

elos ú
n

ica-
m

en
te): Ú

selo para conectar uno o m
ás paquetes de baterías T

ripp
L

ite 
para 

obtener 
tiem

po 
de 

respaldo 
adicional. 

C
onsulte 

las
E

specificaciones y/o la etiqueta que se encuentra junto al conector
para determ

inar el tipo de paquete de baterías apropiado. C
onsulte

toda la inform
ación sobre instalación y las advertencias de seguridad

im
portantes en el m

anual de instrucciones del paquete de baterías.
V

ea “C
onexión para baterías externas” en la sección "Instalación

opcional".

In
terru

p
tor

d
e n

ivel d
e carga d

e b
aterías (D

eterm
in

ad
os m

od
elos

ú
n

icam
en

te): D
eterm

inados m
odelos tienen un interruptor que con-

trola la velocidad de carga de las baterías del sistem
a U

P
S

. S
i usted

conecta m
ás de una batería externa, ponga el Interruptor de nivel de

carga de baterías hacia la derecha. E
sto aum

entará la salida del car-
gador de su U

P
S

 para que las baterías adicionales se carguen m
ás

rápido.

¡P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
! N

O
 p

on
ga el In

terru
p

tor
d

e n
ivel d

e carga d
e

b
aterías h

acia la d
erech

a sin
 q

u
e h

aya u
n

a b
atería extern

a con
ec-

tad
a. E

xiste el riesgo d
e q

u
e se d

añ
e el sistem

a d
e b

aterías in
ter-

n
as d

el U
P

S
. 

A
ju

ste d
e sen

sib
ilid

ad
 d

e p
oten

cia (D
eterm

in
ad

os m
od

elos sola-
m

en
te): E

sta perilla norm
alm

ente está totalm
ente girada hacia la

izquierda, lo cual protege al U
P

S
 de las distorsiones de la form

a de
onda de su entrada de C

A
. C

uando se produce dicha distorsión, el
U

P
S

 norm
alm

ente pasará a sum
inistrar potencia con onda sinusoidal

por P
W

M
 (pulse w

idth m
odulation, m

odulación de ancho de pulso)
de sus reservas de baterías m

ientras dure la distorsión. E
n áreas con

sum
inistro de energía de la red pública deficiente o donde la potencia

de entrada del U
P

S
 provenga de un generador de respaldo, la distor-

sión crónica de la form
a de onda podría hacer que el U

P
S

 pase a fun-
cionam

iento con baterías con dem
asiada frecuencia y que se agote

NO
RM

       DELAY

U
SB

 el puerto

R
S-232 (D

B
9 el puerto)

F
u

n
cio

n
am

ien
to

 b
ásico

continuación
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1
9

1
8

F
u

n
cio

n
am

ien
to

 b
ásico

continuación

su reserva de baterías. E
s posible que usted pueda reducir la fre-

cuencia con que su U
P

S
 pasa a funcionar con baterías debido a la

distorsión de la form
a de onda experim

entando con diversos ajustes
de esta perilla. A

m
edida que se gira la perilla hacia la derecha, el

U
P

S
 se hace m

ás tolerante a las variaciones en la form
a de onda de

la potencia de C
A

de entrada. N
ota: C

uanto m
ás se ajuste la perilla

hacia la derecha, m
ayor será el grado de distorsión de la form

a de
onda que el U

P
S

 perm
itirá que pase a los equipos conectados. A

l
experim

entar con los diversos ajustes de esta perilla, haga fun-
cionar los equipos conectados en m

odo de prueba de seguridad,
para poder evaluar el efecto que cualquier distorsión de la form

a de
onda sobre la salida del U

P
S

 tiene sobre los equipos, sin afectar
operaciones críticas. 

A
lm

acen
am

ien
to

¡P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
! S

u U
P

S
 tiene una fuente de energía interna. E

s posible que sus salidas aún
tengan corriente, incluso después de haber desenchufado el U

P
S

, hasta que el m
ism

o sea A
PA

-
G

A
D

O
 (O

F
F

) (desactivado) por com
pleto. A

ntes de alm
acenar su U

P
S

, A
P

Á
G

U
E

L
O

 (O
F

F
)

por com
pleto: con el U

P
S

 E
N

C
E

N
D

ID
O

 (O
N

) y recibiendo sum
inistro de la red pública, pre-

sione el botón P
O

W
E

R
 y m

anténgalo presionado durante un segundo (la alarm
a em

itirá un bip
breve cuando haya transcurrido el intervalo indicado); luego, desenchufe el U

P
S

 del tom
acor-

riente de pared. S
i alm

acena su U
P

S
 por un período prolongado, recargue las baterías del U

P
S

una vez cada tres m
eses: enchufe el U

P
S

 en un tom
acorriente de pared; déjelo cargar durante 4

a 6 horas; y luego desenchúfelo y vuelva a alm
acenarlo. N

ota: después de que enchufe el U
P

S
,

com
enzará a cargar sus baterías autom

áticam
ente; sin em

bargo, no sum
inistrará potencia a sus

salidas (vea la sección Instalación R
ápida). S

i deja las baterías de su U
P

S
 descargadas durante

un período prolongado, sufrirán la pérdida de capacidad perm
anente.

S
ervicio

 técn
ico

A
ntes de enviar su U

P
S

 para servicio técnico siga estos pasos: 
1. R

epase las instrucciones de instalación y de operación descritas en este m
anual para asegu-

rarse de que el problem
a en el servicio no se deba a una m

ala interpretación de las instrucciones.
Tam

bién verifique que el/los disyuntor(es) del S
istem

a U
P

S
 no estén activados. E

sta es la causa
m

ás com
ún de consultas de servicio técnico que se puede corregir fácilm

ente siguiendo las
instrucciones de reinicio de este m

anual. 
2. S

i el problem
a persiste, no se com

unique con el distribuidor ni le devuelva el U
P

S
. L

lam
e a

T
ripp L

ite al (773) 869-1233. U
n técnico de servicio le solicitará el núm

ero de m
odelo, el

núm
ero de serie y la fecha de com

pra del U
P

S
 y tratará de corregir el problem

a por teléfono.
3. S

i el problem
a requiere servicio, el técnico le dará un  núm

ero de A
utorización para la

devolución de m
ateriales (R

M
A

), que se requiere para realizar el servicio técnico. S
i requiere

m
aterial de em

balaje, el técnico puede disponer que le envíen el m
aterial para em

balaje ade-
cuado. E

m
bale el U

P
S

 correctam
ente para evitar que se dañe durante el transporte. N

o use
cuentas de plástico esponjoso (Styrofoam

) para el em
balaje. C

ualquier daño (directo, indirecto,
especial, incidental o em

ergente) ocasionado al U
P

S
 durante el transporte a T

ripp L
ite o a un

centro de servicio técnico autorizado de T
ripp L

ite no está cubierto en virtud de la garantía. S
e

deben pagar por adelantado los costos de los S
istem

as U
P

S
 enviados a T

ripp L
ite o a un centro

de servicio técnico autorizado de T
ripp L

ite. E
scriba el núm

ero de autorización para la devolu-
ción de m

ateriales en el exterior de la caja. S
i el S

istem
a U

P
S

 está dentro del período de garan-
tía de 2 años, adjunte su com

probante de venta. D
evuelva el U

P
S

 para servicio técnico usando
una com

pañía de transporte asegurada, y envíelo a la dirección que le com
unique el técnico de

servicio de T
ripp L

ite. 

A
lm

acen
am

ien
to

 y servicio
 técn

ico

E
sp

ecificacio
n

es

Tripp Lite tiene una política de m
ejora continua.Las especificaciones están sujetas a cam

bio sin previo aviso.

S
istem

as U
P

S
 S

m
artP

ro
®

N
ú

m
ero

 d
e m

o
d

elo
:

S
M

A
R

T
700

S
M

A
R

T
1050

S
M

A
R

T
1500

N
ú

m
ero

 d
e serie:

A
G

S
M

700P
JR

3
A

G
S

M
1050P

JR
3

A
G

S
M

1500X
P

S
R

3

V
oltaje/frecuencia de entrada:

120 V
/60 H

z
120 V

/60 H
z

120 V
/60 H

z

R
ango de voltajes de entrada en línea:

79  - 147 voltios
79  - 147 voltios

79  - 147 voltios

C
apacidad de salida (V

A
/V

atios):
700/450

1050/705
1500/980

T
iem

po de respaldo de las baterías M
inutos 

(M
edia carga/C

arga com
pleta):

20/6
23/8

20/7

T
iem

po de recarga de las baterías:
2-4 h

2-4 h
2-4 h

A
probaciones:

U
L, cU

L, N
O

M
, F

C
C

 B
U

L, cU
L, N

O
M

, F
C

C
 B

U
L, cU

L, N
O

M
, F

C
C

 A

S
istem

as S
m

artP
ro

®
X

L
 U

P
S

 

N
ú

m
ero

 d
e m

o
d

elo
:

S
M

A
R

T
750X

L
S

M
A

R
T

1050X
L

S
M

A
R

T
1500X

L
N

ú
m

ero
 d

e serie:
A

G
S

M
1500X

P
S

R
3

A
G

S
M

1500X
P

S
R

3
A

G
S

M
1500X

P
S

R
3

V
oltaje/frecuencia de entrada:

120 V
/60 H

z
120 V

/60 H
z

120 V
/60 H

z

R
ango de voltajes de entrada en línea:

79 - 147 voltios
79 - 147 voltios

79 - 147 voltios

C
apacidad de salida (V

A
/V

atios):
750/600

1050/800
1500/980

T
iem

po de respaldo de las baterías M
inutos

(M
edia carga/C

arga com
pleta):

29/12+
19/8+

20/7+

T
iem

po de recarga de las baterías:
2 - 4 h

2 - 4 h
2 - 4 h

A
probaciones:

U
L, cU

L, N
O

M
, F

C
C

 A
U

L, cU
L, N

O
M

, F
C

C
 A

U
L, cU

L, N
O

M
, F

C
C

 A

TO
D

A
S

 L
A

S
 U

N
ID

A
D

E
S

:
F

orm
a de onda de la salida M

odo en línea (onda sinusoidal filtrada);F
orm

a de onda de la salida M
odo de baterías (onda sinu-

soidal por P
W

M
);S

upresión de sobretensiones de C
A

 (supera las norm
as IE

E
E

 587 C
at.A

 y B
);A

tenuación de ruido de C
A

 (>
40

dB
 a 1 M

H
z);M

odos de protección de C
A

 (H
 a N

, H
 a G

, N
 a G

).

+
 E

l tiem
po de respaldo de las baterías se puede extender m

ediante la adición de P
aquetes de baterías externos Tripp Lite (N

°
de m

odelo:B
P

36V
27, se venden por separado).Las baterías externas aum

entan el tiem
po de respaldo y el tiem

po de recarga
de las baterías 

A
V

IS
O

 D
E

 L
A

 F
C

C
 S

O
B

R
E

 IN
T

E
R

F
E

R
E

N
C

IA
S

 C
O

N
 R

A
D

IO
/T

V
 (E

E
.U

U
.S

O
L

A
M

E
N

T
E

):
E

ste dispositivo cum
ple con la parte 15 de las N

orm
as de la F

C
C

.S
u funcionam

iento está sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) E

ste dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales y, (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibi-
da, incluida la interferencia que pueda causar un funcionam

iento indeseado.

A
V

IS
O

 D
E

 L
A

 F
C

C
 S

O
B

R
E

 IN
T

E
R

F
E

R
E

N
C

IA
S

 C
O

N
 R

A
D

IO
/T

V
 C

L
A

S
E

 A
 (E

E
.U

U
.S

O
L

A
M

E
N

T
E

):
N

ota:E
ste equipo ha sido probado y se ha determ

inado que se encuentra dentro de los lím
ites establecidos para dispositivos dig-

itales de C
lase A

, de acuerdo con la P
arte 15 de las reglas de la C

om
isión F

ederal de C
om

unicaciones de los E
E

.U
U

.
E

stos
lím

ites han sido establecidos para proporcionar una protección razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo
funciona en entornos com

erciales.E
ste equipo genera, usa y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala y usa

de acuerdo con el m
anual de instrucciones, puede causar interferencias en las com

unicaciones de radio.E
l uso de este equipo

en áreas residenciales puede causar interferencias perjudiciales, en cuyo caso se le solicitará al usuario que las corrija a su pro-
pio cargo.E

l usuario debe utilizar cables y conectores blindados con este producto.C
ualquier cam

bio o m
odificación introducido

en este producto, que no esté expresam
ente aprobado por la parte responsable del cum

plim
iento, anulará la autorización del

usuario para operar el equipo.

A
V

IS
O

 D
E

 L
A

 F
C

C
 S

O
B

R
E

 IN
T

E
R

F
E

R
E

N
C

IA
S

 C
O

N
 R

A
D

IO
/T

V
 C

L
A

S
E

 B
 (E

E
.U

U
.S

O
L

A
M

E
N

T
E

):
N

ota:E
ste equipo ha sido probado y se ha determ

inado que se encuentra dentro de los lím
ites establecidos para dispositivos dig-

itales de C
lase B

, de acuerdo con la P
arte 15 de las reglas de la C

om
isión F

ederal de C
om

unicaciones de los E
E

.U
U

.
E

stos
lím

ites han sido establecidos para proporcionar una protección razonable contra interferencias perjudiciales en una instalación
residencial.E

ste equipo genera, usa y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala y usa de acuerdo con el m
an-

ual de instrucciones, puede causar interferencias en las com
unicaciones de radio.S

in em
bargo, no existe garantía alguna de que

no se vayan a producir interferencias en una instalación en particular.S
i este equipo causa interferencia perjudicial a la recep-

ción de radio o televisión, lo cual puede determ
inarse apagándolo y volviendo a encenderlo, se recom

ienda al usuario que trate
de corregir la interferencia con una o m

ás de las siguientes m
edidas:reorientar o reubicar la antena receptora;aum

entar la sep-
aración entre el equipo y el receptor;

conectar el equipo a un tom
acorriente que se encuentre en un circuito distinto de aquél

donde está conectado el receptor;o consultar al distribuidor o a un técnico en radio/televisión experim
entado.E

l usuario debe uti-
lizar cables y conectores blindados con este producto.C

ualquier cam
bio o m

odificación introducido en este producto, que no esté
expresam

ente aprobado por la parte responsable del cum
plim

iento, anulará la autorización del usuario para operar el equipo.

N
o

ta so
b

re etiq
u

etad
o

.
S

e u
san

 d
o

s sím
b

o
lo

s en
 la etiq

u
eta.

V
~ :Vo

ltaje d
e C

A
V

   :Vo
ltaje d
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C
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M
anuel de l'utilisateur

1111 W
. 35th Street  Chicago, IL

60609 USA
Service à la clientèle : (773) 869-1234  • w

w
w

.tripplite.com

M
esu

res d
e sécu

rité im
p

o
rtan

tes
2
1

In
stallatio

n
 rap

id
e

2
2

F
o

n
ctio

n
s d

e b
ase

2
4

E
n

trep
o

sag
e et en

tretien
2
9

C
aractéristiq

u
es tech

n
iq

u
es

3
0

©
 2003 T

ripp L
ite. Tous droits réservés. S

m
artP

ro®
 est une m

arque déposée de T
ripp L

ite.

E
sp

añ
o

l
1
0

E
n

g
lish

1

U
L

 1778

S
m

artP
ro

®
&

 S
m

artP
ro

®
X

L
S

ystèm
es intellig

ents d'alim
entation sans coupure U

P
S

 à ligne interactive (m
odèle tour)

• Ten
sio

n
 d

'en
trée/so

rtie 120 V
   • C

ap
acité d

e 700 à 1500 VA
• O

p
tio

n
s d

e p
ro

lo
n

g
em

en
t d

u
 tem

p
s d

'exécu
tio

n

In
stallatio

n
 facu

ltative
2
3

A
vertissem

en
ts co

n
cern

an
t la lo

catio
n

 d
u

 systèm
e U

P
S

•
Installez votre systèm

e U
PS à l'intérieur, dans un endroit protégé d'une hum

idité ou d'une 
chaleur excessives, de contam

inants conducteurs, de la poussière et des rayons du soleil.
•

P
our obtenir le m

eilleur rendem
ent, m

aintenez la tem
pérature de l'endroit entre 0 ºC

 et 
40 ºC

 (32 ºF
 et 104 ºF

 ).
•

L
aissez suffisam

m
ent d'espace autour du systèm

e U
P

S
, et de tous les côtés, pour une 

bonne aération.

A
vertissem

en
t co

n
cern

an
t le racco

rd
em

en
t d

u
 systèm

e U
P

S
•

B
ranchez votre systèm

e U
P

S
 directem

ent dans une prise de courant c.a. correctem
ent

m
ise à la terre. N

e branchez pas le systèm
e U

P
S

 sur lui-m
êm

e, car cela l'endom
m

agerait.
•

N
e m

odifiez pas la fiche du systèm
e U

P
S

 et n'utilisez aucun adaptateur qui annulerait la 
m

ise à la terre de l'U
P

S
.

•
N

'utilisez pas de rallonge pour brancher l'U
P

S
 à une prise de courant c.a. U

tiliser toute 
autre chose que les lim

iteurs de surpression de T
ripp L

ite pour brancher votre U
P

S
 à une 

prise de courant annulera votre garantie.
•

S
i l'U

P
S

 reçoit son courant électrique d'un bloc-électrogène à courant alternatif 
fonctionnant avec un m

oteur, le bloc-électrogène doit fournir une sortie propre, filtrée et 
d'une qualité sim

ilaire à celle requise pour des ordinateurs.

A
vertissem

en
ts co

n
cern

an
t la co

n
n

exio
n

 d
es ap

p
areils

•
N

'utilisez pas les systèm
es U

P
S

 de T
ripp L

ite avec tout appareil de survie, qu'un m
auvais 

fonctionnem
ent ou une panne du systèm

e U
P

S
 de T

ripp L
ite pourraient rendre 

défectueux ou considérablem
ent m

oins perform
ant.

•
N

e connectez pas de lim
iteur de surtension ou de rallonge à la sortie de votre U

P
S

. C
ela 

pourrait endom
m

ager l'U
P

S
 et cela annulera la garantie du lim

iteur de surtension, ainsi 
que celle du systèm

e U
P

S
.

A
vertissem

en
ts co

n
cern

an
t la b

atterie
•

V
otre U

P
S

 n'a pas besoin d'entretien de routine. N
'ouvrez en aucun cas votre U

P
S

, sauf
pour rem

placer les batteries. A
ucune pièce à l'intérieur n'est réparable par l'utilisateur.

•
P

arce que les batteries présentent un risque de choc électrique et brûlent s'il y a un 
court-circuit therm

ique très chaud, usez des précautions qui s'im
posent. D

ébranchez et 
m

ettez le systèm
e U

P
S

 hors tension, avant de rem
placer la batterie. U

tilisez des outils 
dont les poignées sont isolées et rem

placez les batteries existantes avec le m
êm

e nom
bre 

et le m
êm

e type de batteries (accum
ulateur au plom

b scellé). N
'ouvrez pas les batteries. 

N
e provoquez par de court-circuit en essayant de joindre les bornes des batteries avec un 

objet quelconque. T
ripp L

ite offre une gam
m

e com
plète de cartouches de batteries de 

rem
placem

ent (R
.B

.C
.) pour les systèm

es U
P

S
. V

isitez le site W
eb de T

ripp L
ite à 

w
w

w
.tripplite.com

/support/battery/index.cfm
 pour connaître le type batterie de rechange 

qui correspond précisém
ent à votre m

odèle d'U
P

S
.

•
L

es batteries des U
P

S
 sont recyclables. R

eportez-vous aux codes locaux pour les 
exigences de m

ise au rebut ou, aux É
tats-U

nis, appelez le 1-800-S
A

V
-L

E
A

D
 ou le 

1-800-8-B
A

T
T

E
R

Y
(1-800-8-228-8379) ou encore consultez le site w

w
w

.rbrc.com
 pour 

des inform
ations sur le recyclage des batteries. N

e jetez pas les batteries au feu. 

M
esu

res d
e sécu

rité im
p

o
rtan

tes

C
O

N
S

E
R

V
E

Z
 C

E
S

 IN
S

T
R

U
C

T
IO

N
S

C
e m

anuel contient des instructions et des avertissem
ents que vous devez suivre et

respecter lors de l'installation, de l'em
ploi et de l'entreposage de tous les systèm

es d'ali-
m

entation sans coupure (U
P

S
) de T

ripp L
ite. L

e non-respect de ces avertissem
ents

annulera votre garantie.
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2
3

2
2

2
2

•
(S

ur certains m
odèles sélectionnés uniquem

ent) S
i votre m

odèle d'U
P

S
 est doté d'un 

connecteur de batteries externes, connectez uniquem
ent des blocs-batteries T

ripp L
ite du 

type et de la tension appropriés. N
e connectez pas, ou ne déconnectez pas, des batteries 

externes pendant que l'U
P

S
 fonctionne sur le courant de la batterie.

•
N

'essayez pas de connecter des batteries externes sur votre systèm
e U

P
S

 si celui-ci n'est 
pas doté d'un connecteur pour batteries externes.

M
esu

res d
e sécu

rité im
p

o
rtan

tes

In
stallatio

n
 rap

id
e

B
ran

ch
ez l'U

P
S

 d
an

s la
p

rise d
'u

n
 circu

it électriq
u

e
réservé.*
R

E
M

A
R

Q
U

E
 ! A

près que vous avez branché
l'U

P
S

 dans une prise c.a. sous tension, l'U
P

S
rechargera autom

atiquem
ent ses batteries**,

m
ais ne fournira pas de courant à ses prises de

sortie tant qu'il n'est pas sous tension (O
N

)
(voir étape 3 ci-dessous).

* Voir les C
aractéristiques techniques pour connaître l'in-

tensité requise pour le circuit. C
ertains m

odèles sont dotés
d'une prise supplém

entaire qui peut être com
m

utée par un
électricien qualifié. Voir la rubrique C

aractéristiques tech-
niques 

pour 
plus 

de 
détails**, 

L
e 

voyant 
D

É
L

de
C

H
A

R
G

E
M

E
N

T
D

E
 LA

B
A

TTE
R

IE
 (B

A
TTE

R
Y

 C
H

A
R

G
E

)
sera la seule D

É
L

allum
ée.

B
ran

ch
ez vo

s ap
p

areils
d

an
s l'U

P
S

.*  
* Votre U

P
S est conçu uniquem

ent pour prendre en charge
des appareils inform

atiques. Vous surchargerez l'U
P

S si la
valeur nom

inale totale de voltam
pères (VA

) pour tous les
équipem

ents que vous branchez dépasse la puissance de
sortie de l'U

P
S (voir les C

aractéristiques techniques). P
our

trouver la valeur nom
inale en VA

de vos appareils, vérifiez
la plaque com

m
erciale. Si la valeur de l'appareil est don-

née en am
pères, m

ultipliez le chiffre de l'intensité (en
A

m
pères) par 120 pour déterm

iner la valeur nom
inale en

VA
. (E

xem
ple : 1 A

×
 120 =

 120 VA
). Si vous n'êtes pas sûr

d'avoir surchargé ou non les prises de votre U
P

S, consul-
tez la description de la D

É
L

« N
IV

E
A

U
 D

E
 C

H
A

R
G

E
 D

E
LA

SO
R

TIE
 » (O

U
TP

U
T

LO
A

D
 LE

V
E

L).

M
ettez l'U

P
S

 so
u

s ten
sio

n
(O

N
).

A
ppuyez sur le bouton « A

L
IM

E
N

TA
T

IO
N

 »
(P

O
W

E
R

) et m
aintenez-le enfoncé pendant

une seconde. L
e signal d'alarm

e va briève-
m

ent ém
ettre un seul bip après qu'une sec-

onde s'est écoulée. R
elâchez le bouton.

3 2 1

S
E

E
 M

A
N

U
A

L
 F

O
R

 
P

R
O

P
E

R
 C

O
N

N
E

C
T

IO
N

NO
RM

       DELAY

E
X

T
E

R
N

A
L

B
A

T
T

E
R

Y

123

C
es connexions sont en option. V

otre U
P

S
 fonctionne correctem

ent sans ces connexions.

•
C

o
m

m
u

n
icatio

n
s U

S
B

(P
o

u
r certain

s m
o

d
èles 

sélectio
n

n
és u

n
iq

u
em

en
t)

U
tilisez n'im

porte quel câble U
SB

 pour raccorder le
port U

SB
 de votre ordinateur au port U

SB
 du systèm

e
U

PS. T
éléchargez le logiciel de surveillance de l'U

PS,
Pow

erA
lert, correspondant à votre systèm

e d'exploita-
tion, 

à 
partir 

du 
site 

W
eb 

w
w

w
.tripplite.com

 
et

installez-le sur votre ordinateur. 

•
C

o
m

m
u

n
icatio

n
s série R

S
-232

(P
o

u
r certain

s m
o

d
èles 

sélectio
n

n
és u

n
iq

u
em

en
t)

U
tilisez le câble série fourni avec votre U

P
S

 pour rac-
corder le port D

B
9 de votre ordinateur au port D

B
9 de

votre U
P

S
. T

éléchargez le logiciel de surveillance de
l'U

P
S

, 
P

ow
erA

lert, 
correspondant 

à 
votre 

systèm
e

d'exploitation, à partir du site W
eb w

w
w

.tripplite.com
et installez-le sur votre ordinateur. 

•
C

o
n

n
exio

n
 d

e b
atteries extern

es
(P

o
u

r certain
s m

o
d

èles 
sélectio

n
n

és u
n

iq
u

em
en

t)
V

otre U
P

S
 est doté d'un systèm

e de batteries internes
robuste, ainsi les batteries externes ne sont nécessaires
que 

pour 
prolonger 

la 
durée 

de 
fonctionnem

ent.
L

'ajout de batteries externes augm
entera la durée du

rechargem
ent, 

ainsi 
que 

la 
durée 

d'exécution.
L

'illustration vous indique la location du connecteur
de batteries externes de votre U

P
S

, c'est-à-dire l'en-
droit où vous insérez le câble du bloc-batterie. L

es
instructions d'installation détaillées de votre bloc-bat-
terie se trouvent dans le m

ode d'em
ploi du bloc-bat-

terie. A
ssurez-vous que les câbles sont com

plètem
ent

insérés dans les connecteurs. D
e petites étincelles peu-

vent se produire lors de la connexion de la batterie.
C

eci est norm
al. N

e branchez pas et ne débranchez pas
le bloc-batterie quand l'U

P
S

 fonctionne sur le courant
de la batterie.
S

i vous branchez plus d'une batterie externe, m
ettez le

com
m

utateur de niveau de chargem
ent de la batterie

(B
attery C

harge L
evel) sur la position « B

A
T

T
E

R
IE

E
X

T
E

R
N

E
 » (E

X
T

E
R

N
A

L
B

A
T

T
E

R
Y

). C
ela aug-

m
entera le rendem

ent du chargeur de votre U
P

S
 de

sorte que les batteries supplém
entaires se rechargeront

plus rapidem
ent.

M
ISE

 E
N

 G
A

R
D

E
 ! N

E
 PA

S m
ettre le com

m
uta-

teu
r

d
e 

n
iveau

 
d

e 
ch

argem
en

t 
d

e 
la 

b
atterie

(B
attery C

harge L
evel) en position « B

A
T

T
E

R
IE

E
X

T
E

R
N

E
 » (E

X
T

E
R

N
A

L
B

A
T

T
E

R
Y

) si une bat-
terie 

externe 
n'est 

pas 
branchée. 

V
ous 

pourriez
sinon endom

m
ager

le systèm
e de batterie interne de

l'U
P

S.

In
stallatio

n
 facu

ltative (pour certains m
odèles sélectionnés uniquem

ent)

S
E

E
 M

A
N

U
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L
 F

O
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P
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N

NO
RM

       DELAY

E
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T
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R
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A
L

B
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E
R
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R
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P
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E
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R
N

A
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B
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T
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P
E
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N
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C
T

IO
N

NO
RM

       DELAY
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R
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A
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T
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B
ou

ton
 « A

L
IM

E
N

T
A

T
IO

N
 » (P

O
W

E
R

)
• P

ou
r

m
ettre l'U

P
S

 sou
s ten

sion
 (O

N
) : l'U

P
S

 étant branché sur une
prise 

c.a. 
m

urale 
sous 

tension*, 
appuyez 

sur 
le 

bouton
d'A

L
IM

E
N

TA
T

IO
N

 
(P

O
W

E
R

) 
et 

m
aintenez-le 

enfoncé 
pendant

environ deux secondes**. R
elâchez le bouton. S

'il n'y a pas de ser-
vice d'électricité, vous pouvez « dém

arrer à froid » l'U
P

S
 (c'est-à-

dire, l'allum
er [O

N
] et l'alim

enter en électricité pendant une période
lim

itée par l'interm
édiaire de ses propres batteries***) en appuyant

sur le bouton d'A
L

IM
E

N
TA

T
IO

N
 (P

O
W

E
R

) et en le m
aintenant

enfoncé pendant deux secondes**.
• P

our
m

ettre l'U
P

S hors tension (O
F

F
) :

lorsque l'U
PS est sous ten-

sion (O
N

) à partir du courant du service électrique, appuyez sur le
bouton d'A

L
IM

E
N

TA
T

IO
N

 (PO
W

E
R

) et m
aintenez-le enfoncé pen-

dant une seconde**. Puis, débranchez l'U
PS de la prise m

urale.
L

'U
PS sera com

plètem
ent éteint (O

FF).
* A

près que vous avez branché l'U
P

S dans une prise c.a. m
urale sous tension, l'U

P
S recharge autom

a-
tiquem

ent ses batteries, m
ais ne fournira pas de courant à ses propres sorties, tant qu'il n'est pas allum

é
(O

N
). **Le signal d'alarm

e va ém
ettre un bip bref après que l'intervalle indiqué s'est écoulé. *** S'il est

com
plètem

ent rechargé.

B
ou

ton
 « S

O
U

R
D

IN
E

/T
E

S
T

» (M
U

T
E

/T
E

S
T

)

• P
ou

r
m

ettre en
 « sou

rd
in

e  » (M
u

te) les sign
au

x d
'alarm

e d
e

l'U
P

S
 

: 
appuyez 

brièvem
ent 

sur 
le 

bouton 
S

O
U

R
D

IN
E

/T
E

S
T

(M
U

T
E

/T
E

S
T

) et relâchez-le*. R
em

arque : les signaux d'alarm
e

continus (vous avertissant d'éteindre im
m

édiatem
ent les appareils

branchés) ne peuvent pas être m
is en sourdine.

• P
ou

r
effectu

er
u

n
 au

to-test :
l'U

P
S

 étant branché et sous tension
(O

N
), appuyez sur le bouton S

O
U

R
D

IN
E

/T
E

S
T

(M
U

T
E

/T
E

S
T

) et
m

aintenez-le enfoncé pendant deux secondes*. C
ontinuez de m

ain-
tenir le bouton enfoncé jusqu'à ce que le signal d'alarm

e ém
ette

plusieurs fois un bip et que l'U
P

S
 effectue un auto-test. C

onsultez la
section « R

ésultats d'un auto-test » ci-dessous. R
em

arque : vous pou-
vez laisser les appareils branchés pendant un auto-test. C

ependant,
votre U

P
S

 n'effectuera pas d'auto-test s'il est n'est pas allum
é (O

N
)

(voir la description du bouton « A
L

IM
E

N
TA

T
IO

N
 » [P

O
W

E
R

]).

M
IS

E
 E

N
 G

A
R

D
E

 ! N
e d

éb
ran

ch
ez p

as votre U
P

S
 p

ou
r

tester
ses

b
atteries, car

cela élim
in

erait la m
ise à la terre d

e sécu
rité et

p
ou

rrait in
trod

u
ire u

n
e su

rten
sion

 d
estru

ctrice d
an

s vos con
n

ex-
ion

s réseau
.

R
ésu

ltat d
'u

n
 au

to-test :
le test va durer environ 10 secondes tandis

que l'U
P

S
 passe en m

ode batterie pour m
ettre à l'essai sa capacité de

charge et le rechargem
ent de la batterie. L

a D
É

L
« A

L
IM

E
N

TA
T

IO
N

» (P
O

W
E

R
) va clignoter, les D

É
L

« N
IV

E
A

U
 D

E
 C

H
A

R
G

E
 D

E
S

O
R

T
IE

 » (O
U

T
P

U
T

L
O

A
D

 L
E

V
E

L
) et « C

H
A

R
G

E
M

E
N

T
D

E
 L

A
B

A
T

T
E

R
IE

 
» 

(B
A

T
T

E
R

Y
C

H
A

R
G

E
) 

s'allum
eront, 

et 
le 

signal
d'alarm

e de l'U
P

S
 se m

ettra en m
arche.

F
o

n
ctio

n
s d

e b
ase

B
o

u
to

n
s

2
5

2
4

• Si la D
É

L
« N

IV
E

A
U

 D
E

 C
H

A
R

G
E

 D
E

 SO
R

T
IE

 » (O
U

T
PU

T
L

O
A

D
 L

E
V

E
L

) reste allum
ée en rouge et que le signal d'alarm

e
continue à retentir après la m

ise à l'essai, les sorties de l'U
PS sont

surchargées. 
Pour 

résorber 
la 

surcharge, 
débranchez 

quelques
appareils et effectuez un auto-test plusieurs fois jusqu'à ce que la
D

É
L

« N
IV

E
A

U
 D

E
 C

H
A

R
G

E
 D

E
 SO

R
T

IE
 » (O

U
T

PU
T

L
O

A
D

L
E

V
E

L
) ne soit plus allum

ée en rouge et que le signal d'alarm
e

cesse de retentir.

M
IS

E
 E

N
 G

A
R

D
E

 ! T
ou

te su
rch

arge n
on

 corrigée p
ar

l'u
tilisa-

teu
r, im

m
éd

iatem
en

t ap
rès l'au

to-test, p
eu

t en
traîn

er
l'arrêt d

e
l'U

P
S

 et l'ab
sen

ce d
e cou

ran
t au

x sorties d
e l'U

P
S

 en
 cas d

e
p

an
n

e d
e cou

ran
t ou

 d
e b

aisse im
p

ortan
te d

e ten
sion

.

• S
i 

la 
D

É
L

« A
V

E
R

T
IS

S
E

M
E

N
T

D
E

 
B

A
T

T
E

R
IE

 
FA

IB
L

E
 

» 
(B

A
T

T
E

R
Y

W
A

R
N

IN
G

) reste allum
ée et que le signal d'alarm

e
résonne toujours après l'auto-test, les batteries de l'U

P
S

 ont besoin
d'être rechargées ou rem

placées. L
aissez l'U

P
S

 se recharger en
continu pendant 12 heures et recom

m
encez l'auto-test. S

i la D
É

L
est toujours allum

ée, com
m

uniquez avec T
ripp L

ite pour une répa-
ration. S

i la batterie de votre U
P

S
 doit être rem

placée, consultez le
site w

w
w

.tripplite.com
/support/battery/index.cfm

 pour trouver la
batterie de rechange T

ripp L
ite correspondant à votre U

P
S

.

* Le signal d'alarm
e ém

et un bip bref après que l'intervalle indiqué s'est écoulé.

F
o

n
ctio

n
s d

e b
ase (suite)

Toutes les descriptions des voyants lum
ineux s'appliquent lorsque l'U

PS est branché dans une prise
m

urale et allum
é (O

N
).

L
a D

É
L

« A
L

IM
E

N
T

A
T

IO
N

 » (P
O

W
E

R
) : cette D

É
L

verte s'al-
lum

e lorsque l'U
P

S
 est allum

é (O
N

) et qu'il fournit du courant c.a.
provenant du service électrique à des appareils branchés sur lui. L

a
D

É
L

clignote et un signal d'alarm
e retentit (4 bips courts suivis d'une

pause) pour indiquer que l'U
P

S
 fonctionne à partir de ses batteries

internes pendant une panne de courant ou une baisse im
portante de

tension. S
i la panne ou la baisse de tension se prolonge, enregistrez

vos fichiers et éteignez vos appareils, car l'alim
entation par la batterie

interne va finir par s'épuiser. V
oir ci-dessous la description de la D

É
L

« C
H

A
R

G
E

M
E

N
T

D
E

 L
A

B
A

T
T

E
R

IE
 » (B

A
T

T
E

R
Y

C
H

A
R

G
E

).

L
a D

É
L

« C
O

R
R

E
C

T
E

U
R

 D
E

 T
E

N
S

IO
N

 » (V
O

L
T

A
G

E
 C

O
R

-
R

E
C

T
IO

N
) : cette D

É
L

verte s'allum
e en continu chaque fois que

l'U
P

S
 corrige autom

atiquem
ent une tension c.a. trop haute ou trop

basse sur la ligne du service électrique, sans recevoir du courant
provenant de la batterie. L

'U
P

S
 ém

et égalem
ent de légers cliquète-

m
ents. Il s'agit d'une fonction norm

ale et autom
atique de l'U

P
S

, vous
n'avez rien à faire.

Voyan
ts lu

m
in

eu
x
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L
a D

É
L

« N
IV

E
A

U
 D

E
 C

H
A

R
G

E
 D

E
 S

O
R

T
IE

 » (O
U

T
P

U
T

L
O

A
D

 L
E

V
E

L
) : cette D

É
L

à plusieurs couleurs indique la charge
électrique approxim

ative des appareils branchés sur les sorties c.a. de
l'U

P
S

. E
lle passe de vert (charge légère) à jaune (charge m

oyenne) à
rouge (surcharge). S

i la D
É

L
est rouge (soit allum

ée en continu, soit
clignotante), résorbez im

m
édiatem

ent la surcharge en débranchant
quelques appareils des sorties, jusqu'à ce que la D

É
L

change de
couleur et passe de rouge à jaune (ou vert) et que le signal d'alarm

e
ne retentisse plus. M

IS
E

 E
N

 G
A

R
D

E
 ! Toute surcharge non corrigée

par l'utilisateur, im
m

édiatem
ent après un auto-test, peut entraîner l'ar-

rêt de l'U
P

S
 et l'absence de courant aux sorties de l'U

P
S

 en cas de
panne de courant totale ou de baisse im

portante de tension.

L
a D

É
L

« C
H

A
R

G
E

M
E

N
T

D
E

 L
A

B
A

T
T

E
R

IE
 » (B

A
T

T
E

R
Y

C
H

A
R

G
E

) :
lorsque l'U

P
S

 fonctionne à partir du service électrique,
cette D

É
L

indique l'état de charge approxim
atif des batteries internes

de l'U
P

S
. L

e rouge indique que les batteries ont com
m

encé à se
recharger. L

e jaune indique que les batteries sont rechargées à peu
près à m

oitié et le vert indique que les batteries sont com
plètem

ent
rechargées. L

orsque l'U
P

S
 fonctionne à partir du courant des batter-

ies pendant une panne de courant ou une baisse de tension im
por-

tante, cette D
É

L
indique le m

ontant approxim
atif d'énergie (qui finit

par affecter le tem
ps d'exécution) que fournissent les batteries de

l'U
P

S
. L

e rouge indique un bas niveau d'énergie, le jaune indique un
niveau d'énergie m

oyen et le vert indique un haut niveau d'énergie.
P

uisque le rendem
ent de toutes les batteries de l'U

P
S

 finira par se
détériorer avec le tem

ps, il est recom
m

andé d'effectuer régulièrem
ent

un auto-test (voir la description du bouton « S
O

U
R

D
IN

E
/T

E
S

T
»

[M
U

T
E

/T
E

S
T

]) pour déterm
iner le niveau d'énergie des batteries de

votre U
P

S
 A

V
A

N
T

une panne de courant ou une baisse im
portante de

tension. L
ors d'une longue de panne de courant ou d'une longue

baisse im
portante de tension, vous devriez enregistrer vos fichiers et

éteindre vos appareils, parce que le courant provenant de la batterie
va finir par s'épuiser. L

orsque la D
É

L
devient rouge et qu'un signal

d'alarm
e est ém

is en continu, cela signifie que les batteries de l'U
P

S
n'ont plus de courant et que l'arrêt de l'U

P
S

 est im
m

inent. 

L
a D

É
L

« A
V

E
R

T
IS

S
E

M
E

N
T

D
E

 B
A

T
T

E
R

IE
 FA

IB
L

E
 » (B

A
T

-
T

E
R

Y
W

A
R

N
IN

G
) : cette D

É
L

s'allum
e en rouge et le signal

d'alarm
e retentit de façon interm

ittente après le dém
arrage de l'auto-

test 
(voir 

la 
description 

du 
bouton 

« 
S

O
U

R
D

IN
E

/T
E

S
T

»
[M

U
T

E
/T

E
S

T
]) pour indiquer que les batteries de l'U

P
S

 ont besoin
d'être rechargées ou rem

placées. L
aissez l'U

P
S

 se recharger en con-
tinu pendant 12 heures et recom

m
encez l'auto-test. S

i la D
É

L
reste

allum
ée, com

m
uniquez avec T

ripp L
ite pour une réparation. S

i les
batteries de votre U

P
S

 ont besoin d'être rem
placées, consultez le site

w
w

w
.tripplite.com

/support/battery/index.cfm
 pour savoir quelle bat-

terie de rechange T
ripp L

ite correspond à votre U
P

S
.

F
o

n
ctio

n
s d

e b
ase (suite)

A
u

tres caractéristiq
u

es d
e l'U

P
S

P
rises (c.a.) : ces prises de sortie fournissent une puissance de ligne

c.a. à vos appareils branchés sur l'U
P

S
 lors d'un fonctionnem

ent nor-
m

al et fournissent du courant provenant des batteries à ces m
êm

es
appareils 

pendant 
les 

coupures 
de 

courant. 
L

'U
P

S
 

protège 
les

appareils branchés dans ces prises de dom
m

ages dus à des surten-
sions et à des bruits de ligne. S

i vous avez une connexion U
S

B
 ou

D
B

9 reliée à votre U
P

S
, vous pouvez réinitialiser à distance les

appareils branchés en éteignant (O
F

F
) et en allum

ant (O
N

) ces pris-
es à l'aide du logiciel T

ripp L
ite. S

électionnez les m
odèles dotés d'une

ou de plusieurs prises (clairem
ent identifiées sur le panneau arrière)

qui peuvent être allum
ées (O

N
) et éteintes (O

F
F

) à distance, sans
interrom

pre le courant vers les autres sorties. V
oir les instructions du

logiciel pour plus de détails.

P
orts de com

m
unications (U

SB
 ou R

S-232) (pour
certains m

odèles
sélectionnés uniquem

ent) : ces ports connectent votre U
PS à tout

serveur ou tout poste de travail. U
tilisez le logiciel Pow

erA
lert de T

ripp
L

ite avec les câbles fournis afin de perm
ettre à votre ordinateur d'en-

registrer autom
atiquem

ent les fichiers ouverts et d'éteindre les appareils
lors d'une panne de courant. U

tilisez égalem
ent le logiciel Pow

erA
lert

pour surveiller toute une gam
m

e de puissances de ligne c.a. et les con-
ditions de fonctionnem

ent de l'U
PS. C

onsultez le m
anuel de votre logi-

ciel Pow
erA

lert ou com
m

uniquez avec l'assistance technique de T
ripp

L
ite pour plus d'inform

ations. V
oir « C

om
m

unications U
SB

 » et «
C

om
m

unications série R
S-232 » dans la section « Installation faculta-

tive » pour les instructions d'installation.

C
ou

vercle d
e rem

p
lacem

en
t d

es b
atteries :

dans des conditions
norm

ales, 
les 

batteries 
d'origine 

de 
votre 

U
P

S
 

durent 
plusieurs

années. R
eportez-vous à « A

vertissem
ent de batterie faible » dans la

section concernant la sécurité à la page 21.

D
isjon

cteu
r

d
'en

trée : em
pêche votre circuit électrique de puiser

une surintensité de la charge de l'U
P

S
. S

i ce disjoncteur se déclenche,
retirez des appareils, puis réinitialisez-le en appuyant sur le disjonc-
teur pour le faire rentrer vers l'intérieur.

C
on

n
ecteu

r
d

e b
atterie extern

e (p
ou

r
certain

s m
od

èles sélection
-

n
és u

n
iq

u
em

en
t) : sert à b

ran
ch

er
u

n
 ou

 p
lu

sieu
rs b

locs-b
atteries

T
rip

p
 L

ite p
ou

r
p

rolonger de tem
ps d'exécution. C

onsultez les car-
actéristiques techniques et/ou l'étiquette placée à côté du connecteur
pour déterm

iner le m
odèle de bloc-batterie approprié pour votre U

P
S

.
R

eportez-vous au m
ode d'em

ploi du bloc-batterie pour des instruc-
tions d'installation com

plètes et pour les avertissem
ents de sécurité

im
portants. V

oir la section « B
ranchem

ent d'une batterie externe »
dans la section « Installation facultative ».

U
SB

 port

R
S-232 (D

B
9 port)

F
o

n
ctio

n
s d

e b
ase (suite)
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2
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2
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C
om

m
u

tateu
r

d
e n

iveau
 d

e ch
arge d

e la b
atterie (p

ou
r

certain
s

m
od

èles sélection
n

és u
n

iq
u

em
en

t) : certains m
odèles sélectionnés

sont dotés d'un com
m

utateur qui contrôle le taux de chargem
ent du

systèm
e de batteries de l'U

P
S

. S
i vous branchez plus d'une batterie

externe, m
ettez le com

m
utateur de niveau de charge de la batterie

vers la droite. C
ela va augm

enter la sortie de chargem
ent de l'U

P
S

, de
sorte que les batteries supplém

entaires se rechargeront plus vite.

M
IS

E
 E

N
 G

A
R

G
E

 ! N
E

 PA
S

 m
ettre le com

m
u

tateu
r

d
e n

iveau
d

e ch
argem

en
t d

e la b
atterie (B

attery C
h

arge L
evel) vers la

d
roite si u

n
e b

atterie extern
e n

'est p
as b

ran
ch

ée. V
ou

s p
ou

rriez
sin

on
 en

d
om

m
ager

le systèm
e d

e b
atterie in

tern
e d

e l'U
P

S
.

A
ju

stem
en

t d
e la sen

sib
ilité à la p

u
issan

ce (p
ou

r
certain

s m
od

èles
sélection

n
és u

n
iq

u
em

en
t) : ce cadran est norm

alem
ent placé à fond

dans le sens antihoraire, ce qui perm
et à l'U

P
S

 de protéger son entrée
c.a. des distorsions harm

oniques. L
orsque ce genre de distorsion se

produit, l'U
P

S
 va norm

alem
ent se m

ettre à produire une  puissance
sinusoïdale à m

odulations d'im
pulsions en largeur (M

IL
) à partir des

réserves de ses batteries tant que la distorsion est présente. D
ans les

régions où le service électrique n'est pas de bonne qualité ou dans les
endroits où le courant alim

entant l'U
P

S
 provient d'un bloc-élec-

trogène auxiliaire, des distorsions harm
oniques chroniques peuvent

pousser l'U
P

S
 à passer trop fréquem

m
ent sur le courant de la batterie

et ainsi épuiser les réserves de la batterie. V
ous pouvez réduire la

fréquence à laquelle votre U
P

S
 passe au courant de la batterie, à

cause d'une distorsion harm
onique, en expérim

entant avec les dif-
férentes positions de ce cadran. P

lus vous tournez le cadran dans le
sens horaire, plus l'U

P
S

 tolère les variations de la form
e d'onde c.a.

de son courant d'entrée. R
E

M
A

R
Q

U
E

 : plus le cadran est réglé dans
le sens horaire, plus l'U

P
S

 va laisser passer de distorsion vers les
appareils qui sont branchés sur lui. L

orsque vous faites des expéri-
ences avec les différentes positions de ce cadran, faites fonctionner
les appareils dans un m

ode de test sûr, de sorte que l'effet des distor-
sions des form

es d'ondes dans le courant d'entrée fourni par l'U
P

S
puisse être évalué sans entraver des opérations essentielles.

F
o

n
ctio

n
s d

e b
ase (suite)

NO
RM

       DELAY

E
n

trep
o

sag
e

M
IS

E
 E

N
 G

A
R

D
E

 ! V
otre U

P
S

 dispose d'une source interne d'électricité. S
es sorties peuvent

toujours fournir du courant électrique, m
êm

e après que l'U
P

S
 est débranché et ce, jusqu'à ce

qu'il soit com
plètem

ent éteint (O
F

F
 ou désactivé). A

vant d'entreposer votre U
P

S
, éteignez-le

com
plètem

ent (O
F

F
) : lorsque votre U

P
S

 est allum
é (O

N
) et reçoit du courant provenant du ser-

vice électrique, appuyez sur le bouton d'A
L

IM
E

N
TA

T
IO

N
 (P

O
W

E
R

) et m
aintenez-le enfoncé

pendant une seconde (un signal d'alarm
e va ém

ettre un bip bref après que l'intervalle s'est
écoulé). E

nsuite, débranchez votre U
P

S
 de la prise m

urale. S
i vous entreposez votre U

P
S

 pen-
dant une longue période de tem

ps, rechargez les batteries de l'U
P

S
 au m

oins une fois tous les
trois m

ois : branchez l'U
P

S
 dans une prise m

urale, laissez-le se recharger pendant 4 à 6 heures,
puis débranchez-le et rangez-le. R

em
arque: après que vous avez branché l'U

P
S

, il se m
et

autom
atiquem

ent à recharger ses batteries, cependant, il ne fournira pas de courant à ses sorties
(voir la section Installation rapide). S

i vous laissez les batteries de votre U
P

S
 se décharger pen-

dant une longue période de tem
ps, elles perdront leur capacité irrém

édiablem
ent.

E
n

tretien
A

vant d'envoyer votre U
P

S
 pour réparation, suivez ces étapes :

1. R
elisez les instructions d'installation et le m

ode d'em
ploi de ce m

anuel, pour vous assurer que
le problèm

e ne provient pas d'une erreur de lecture des instructions. V
érifiez égalem

ent que le
ou les disjoncteurs du systèm

e U
P

S
 ne se sont pas déclenchés. C

'est la cause la plus courante
de dem

andes de réparation, problèm
e qui peut être facilem

ent corrigé en suivant les instructions
de réinitialisation que vous trouverez dans ce m

anuel.

2. S
i le problèm

e persiste, ne com
m

uniquez pas avec le m
archand et ne rapportez pas l'U

P
S

chez le m
archand. A

ppelez T
ripp L

ite au (773) 869-1233. U
n technicien vous dem

andera le
num

éro de m
odèle de votre U

P
S

, son num
éro de série, la date d'achat et il essaiera de corriger

le problèm
e par téléphone.

3. S
i le problèm

e nécessite une réparation, le technicien vous donnera un num
éro d'autorisation

de retour de m
atériel (R

M
A

pour R
eturned M

aterial A
uthorization) qui est nécessaire à la répa-

ration. S
i vous avez besoin d'un em

ballage, le technicien peut s'occuper de vous faire envoyer
l'em

ballage approprié. E
m

ballez soigneusem
ent l'U

P
S

 afin d'éviter les dom
m

ages pendant le
transport. N

'utilisez pas de billes de m
ousse pour l'em

ballage. Tout dom
m

age (direct, indirect,
particulier, accessoire ou consécutif) à l'U

P
S

 ayant lieu pendant le transport vers T
ripp L

ite ou
vers un centre de réparation agréé par T

ripp L
ite n'est pas couvert par la garantie. L

e port des
systèm

es U
P

S
 expédiés à T

ripp L
ite ou à un centre de réparation agréé de T

ripp L
ite doit être

prépayé. Indiquez le num
éro d'autorisation de retour de m

atériel (R
M

A
) sur l'extérieur de l'em

-
ballage. S

i le systèm
e U

P
S

 est encore sous garantie - 2 ans après la date d'achat - joignez une
copie de votre reçu de caisse. R

envoyez l'U
P

S
 pour réparation par l'interm

édiaire d'un service
de m

essagerie assuré à l'adresse qui vous aura été donnée par le technicien de T
ripp L

ite.

E
n

trep
o

sag
e et en

tretien
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3
1

3
0

C
aractéristiq

u
es tech

n
iq

u
es

La politique de Tripp Lite est de s'am
éliorer constam

m
ent.Les caractéristiques techniques peuvent être m

odifiées sans préavis.

S
ystèm

e U
P

S
 S

m
artP

ro
®

N
u

m
éro

 d
e m

o
d

èle :
S

M
A

R
T

700
S

M
A

R
T

1050
S

M
A

R
T

1500
N

u
m

éro
 d

e série :
A

G
S

M
700P

JR
3

A
G

S
M

1050P
JR

3
A

G
S

M
1500X

P
S

R
3

Tension/Fréquence d'entrée :
120 V

/60 H
z

120 V
/60 H

z
120 V

/60 H
z

P
lage de tension d'entrée en ligne :

79 à 147 V
olts

79 à 147 V
olts

79 à 147 V
olts

P
uissance nette (V

A
/W

atts) :
700/450

1050/705
1500/980

Tem
ps d'exécution de la batterie

(D
em

i/P
leine charge) m

inutes :
20/6

23/8
20/7

D
urée de chargem

ent de la batterie :
2 à 4 h

2 à 4 h
2 à 4 h

C
ertifications :

U
L, cU

L, N
O

M
, F

C
C

 B
U

L, cU
L, N

O
M

, F
C

C
 B

U
L, cU

L, N
O

M
, F

C
C

 A

S
ystèm

es U
P

S
 S

m
artP

ro
®

X
L

N
u

m
éro

 d
e m

o
d

èle :
S

M
A

R
T

750X
L

S
M

A
R

T
1050X

L
S

M
A

R
T

1500X
L

N
u

m
éro

 d
e série :

A
G

S
M

1500X
P

S
R

3
A

G
S

M
1500X

P
S

R
3

A
G

S
M

1500X
P

S
R

3

Tension/Fréquence d'entrée :
120V

/60 H
z

120V
/60 H

z
120V

/60 H
z

P
lage de tension d'entrée en ligne :

79 à 147 V
olts

79 à 147 V
olts

79 à 147 V
olts

P
uissance nette (V

A
/W

atts) :
750/600

1050/800
1500/980

Tem
ps d'exécution de la batterie

(D
em

i/P
leine charge) m

inutes :
29/12+

19/8+
20/7+

D
urée de chargem

ent de la batterie :
2 à 4 h

2 à 4 h
2 à 4 h

C
ertifications  :

U
L, cU

L, N
O

M
, F

C
C

 A
 

U
L, cU

L, N
O

M
, F

C
C

 A
U

L, cU
L, N

O
M

, F
C

C
 A

TO
U

S
 L

E
S

 A
P

PA
R

E
IL

S
 :

Form
e d'onde de sortie en m

ode ligne (onde sinusoïdale filtrée) ;Form
e d'onde de sortie en m

ode batterie (onde sinusoïdale à m
od-

ulation d'im
pulsions en largeur M

IL) ;Lim
iteur de surtension c.a.(dépasse les norm

es IE
E

E
 587 C

at.A
 &

 B
) ;A

tténuation du bruit c.a.
(>40 dB

 à 1 M
H

z) ;M
odes de protection c.a.(H

 à N
, H

 à G
, N

 à G
).

+ Le tem
ps d'exécution de la batterie peut être prolongé en ajoutant des blocs-batteries externes de Tripp Lite en option (m

odèle nº :
B

P
36V

27, vendu séparém
ent).Les batteries externes augm

enteront le tem
ps d'exécution de la batterie, ainsi que la durée de charge-

m
ent de la batterie.

A
V

IS
 D

E
 L

A
 F

C
C

 S
U

R
 L

E
S

 IN
T

E
R

F
É

R
E

N
C

E
S

 R
A

D
IO

/T
É

L
É

V
IS

U
E

L
L

E
S

 (É
.-U

.S
E

U
L

E
M

E
N

T
) :

C
et appareil est conform

e à la partie 15 de la réglem
entation de la F

C
C

.Le fonctionnem
ent et soum

is aux deux conditions suiv-
antes :(1) C

et appareil ne peut pas causer de brouillage nuisible et (2) cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y com
-

pris les interférences qui peuvent causer un fonctionnem
ent indésirable.

A
V

IS
 D

E
 L

A
 F

C
C

 S
U

R
 L

E
 B

R
O

U
IL

L
A

G
E

 R
A

D
IO

/T
É

L
É

V
IS

U
E

L
 P

O
U

R
 A

P
PA

R
E

IL
S

 D
E

 C
L

A
S

S
E

 A
 (É

.-U
.S

E
U

L
E

M
E

N
T

) :
R

em
arque :C

et appareil a été m
is à l'essai et considéré com

m
e conform

e aux lim
ites d'un appareil num

érique de C
lasse A

, en
vertu de la P

artie 15 de la réglem
entation de la F

C
C

.C
es lim

ites sont conçues afin de fournir une protection raisonnable contre
le brouillage nuisible lorsque l'appareil est installé dans un lieu com

m
ercial.

C
et appareil génère, utilise et peut rayonner une

énergie de radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conform
ém

ent aux instructions, peut causer un brouillage nuisible à
la com

m
unication radio.Le fonctionnem

ent de cet appareil est susceptible de causer un brouillage nuisible, auquel cas, l'utilisa-
teur devra corriger l'interférence à ses frais.L'utilisateur doit se servir de câbles et de connecteurs blindés avec cet appareil.Les
changem

ents ou m
odifications qui ne seraient pas expressém

ent approuvés par la partie responsable de la m
ise en conform

ité
peuvent annuler le droit de l'utilisateur à em

ployer l'appareil.

A
V

IS
 D

E
 L

A
 F

C
C

 S
U

R
 L

E
 B

R
O

U
IL

L
A

G
E

 R
A

D
IO

/T
É

L
É

V
IS

U
E

L
 P

O
U

R
 A

P
PA

R
E

IL
S

 D
E

 C
L

A
S

S
E

 B
 (É

.-U
.S

E
U

L
E

M
E

N
T

) :
R

em
arque :C

et appareil a été m
is à l'essai et considéré com

m
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ites d'un appareil num

érique de C
lasse B

, en
vertu de la P

artie 15 de la réglem
entation de la F

C
C

.C
es lim

ites sont conçues afin de fournir une protection raisonnable contre
le brouillage nuisible dans une installation dom

iciliaire.C
et appareil génère, utilise et peut rayonner une énergie de radiofréquence

et, s'il n'est pas installé et utilisé conform
ém

ent aux instructions, peut causer un brouillage nuisible à la com
m

unication radio.
C

ependant, il n'existe aucune garantie que cette interférence ne se produise pas dans une installation particulière.S
i cet appareil

provoque effectivem
ent un brouillage nuisible à la réception radiophonique ou télévisuelle, ce que l'on peut vérifier en l'allum

ant
et en l'éteignant, l'utilisateur est invité à les corriger en suivant l'une des m

esures suivantes :réorienter ou déplacer l'antenne de
réception, éloigner l'appareil du récepteur affecté par les interférences, connecter l'appareil sur une ligne d'alim

entation différente
de celle du récepteur concerné, consulter le m

archand ou un technicien radio/télévision qualifié pour obtenir de l'aide.L'utilisateur
doit se servir de câbles et de connecteurs blindés avec cet appareil.

Les changem
ents ou m

odifications qui ne seraient pas
expressém

ent approuvés par la partie responsable de la m
ise en conform

ité peuvent annuler le droit de l'utilisateur à em
ployer

l'appareil.
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